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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2021/...,

20. oktoober 2021,

mis Kisitleb kolmandate riikide kodanike korget kvalifikatsiooni
noudva t60 eesmirgil riiki sisenemist ja seal elamise tingimusi

ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 2009/50/EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 79 1dike 2 punkte a ja b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 75, 10.3.2017, Ik 75.

2 ELT C 185, 9.6.2017, 1k 105.

Euroopa Parlamendi 15. septembri 2021. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 7. oktoobri 2021. aasta otsus.
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Komisjoni 3. mértsi 2010. aasta teatisega ,,Euroopa 2020. aastal. Aruka, jatkusuutliku ja
kaasava majanduskasvu strateegia“ seatakse eesmérgiks muuta liit teadmiste- ja
innovatsioonipohiseks majanduseks, vihendada ettevitete halduskoormust ning viia
omavahel paremini vastavusse t60jou noudlus ja pakkumine. Nimetatud teatisega
méidratakse kindlaks vajadus tervikliku t66jourdnde poliitika ja rindajate parema
integreerimise jirele. Kolmandate riikide korge kvalifikatsiooniga tootajate vastuvotmist

lihtsustavaid meetmeid tuleb vaadelda sellises laiemas kontekstis.

Euroopa Ulemkogu 26. ja 27. juuni 2014. aasta jireldustes on kirjas, et kui Euroopa tahab
jaada andekate ning oskustega inimeste jaoks atraktiivseks sihtkohaks, tuleb nende nimel
kogu maailmaga konkureerida. Seetdttu tuleks vilja tootada seadusliku rdnde voimaluste
maksimeerimise strateegiad, mis peavad holmama ka kehtivate normide sujuvamaks

muutmist.

Komisjoni 13. mai 2015. aasta teatisega vastu voetud Euroopa riande tegevuskavas
kutsutakse iiles looma atraktiivset liidu-iilest siisteemi korge kvalifikatsiooniga kolmandate
riikide kodanike jaoks ning mirgitakse, et ndukogu direktiiv 2009/50/EU" on vaja lébi
vaadata vdimaldamaks liidul olla tdhusam andekate inimeste ligitdmbamisel ning selle abil
lahendada liidus nii demograafilisi probleeme kui ka t66j0u ja oskuste puudujiike liidu
peamistes majandussektorites. Uleskutset see direktiiv iile vaadata on samuti korratud
uues, 23. septembri 2020. aasta komisjoni rdnde- ja varjupaigaleppe teatises, kus on
oeldud, et ELi sinise kaardi reformimine peab tooma kaasa ELi tdelise lisavédértuse, mis

seisneb oskuste ligimeelitamises tulemusliku ja paindliku ELi-iilese vahendiga.

Noukogu 25. mai 2009. aasta direktiiv 2009/50/EU kolmandate riikide kodanike korget
kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmaérgil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta
(ELT L 155, 18.6.2009, 1k 17).
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Euroopa Parlament kutsus oma 12. aprilli 2016. aasta resolutsioonis! iiles vaatama

direktiivi 2009/50/EU ja sealhulgas selle kohaldamisala 1ibi ambitsioonikalt ja sihipéraselt.

Direktiivi 2009/50/EU rakendamist kisitlevas komisjoni 22. mai 2014. aasta teatises vilja
toodud probleemidele tuleb reageerida. Liit peaks piitidma luua kolmandatest riikidest périt
korge kvalifikatsiooniga todtajate jaoks atraktiivsema ja tulemuslikuma liidu-iilese
stisteemi. Liidu 1dhenemisviisi selliste kdrge kvalifikatsiooniga tootajate ligimeelitamisele
tuleks rohkem iihtlustada ning ELi sinine kaart tuleks muuta selle peamiseks vahendiks,
kiirendades sellega seotud menetlusi, muutes vastuvotmise tingimused paindlikumaks ja
kaasavamaks ning andes kaardi valdajatele rohkem digusi (sh lihtsam ELi-sisene liikkuvus).
Kuna see nduaks ulatuslike muudatuste tegemist direktiivis 2009/50/EU, tuleks see

kehtetuks tunnistada ja uuega asendada.

Tuleks luua selge ja ldbipaistev liiduiilene vastuvotusiisteem, mis meelitaks kolmandatest
ritkidest parit korge kvalifikatsiooniga td6tajaid, hoiaks neid siin ja soodustaks nende
tootajate liikkuvust. Kéesolevat direktiivi tuleks kohaldada soltumata sellest, kas kolmanda
riigi kodaniku liidus elamise algne eesmérk on korget kvalifikatsiooni ndudev t66 voi ta
elab liidus alguses muul eesmérgil, milleks seejdrel saab korget kvalifikatsiooni ndudev
t00. Tuleb arvestada liikmesriikide prioriteete, nende tooturu vajadusi ning nende
vastuvotusuutlikkust. Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata litkkmesriikide paddevust vélja anda
korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmérgil muid riigisiseseid elamislube kui ELi sinine
kaart. Lisaks ei tohiks kdesolev direktiiv mdjutada ELi sinise kaardi valdaja voimalusi
kasutada litkmesriigi diguse kohaseid tdiendavaid digusi ja hiivesid, mis on kooskdlas

kdesoleva direktiiviga.

1

ELT C 58, 15.2.2018, 1k 9.
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Liikmesriigid peaksid ndgema ette, et ELi sinisel kaardil ja korget kvalifikatsiooni ndudva
t00 eesmargil antud riigisisestel elamislubadel on vdrdsed vdimalused menetlusdiguse ja
vordse kohtlemise diguse, menetluste ja teabe kittesaadavuse osas. Eelkdige peaksid
litkkmesriigid tagama, et ELi sinise kaardi valdajatele ja nende pereliitkmetele antud
menetluslike tagatiste ja diguste tase ei oleks madalam riiklike elamislubade valdajate
menetluslike tagatiste ja diguste tasemest. Litkmesriigid peaksid samuti tagama, et ELi
sinise kaardi taotlejad ei ole riigisiseste elamislubade taotlejatega vorreldes vihemsoodsas
olukorras todandjate tunnustamise korra osas ning et nad ei pea oma taotluse menetlemise
eest maksma suuremat tasu. ELi sinise kaardi puhul peaksid litkmesriigid panustama samal
tasemel teavitamis-, edendamis- ja reklaamimeetmetega kui riigisiseste elamislubade
puhul, niiteks esitama teavet riigisisestel seadusliku rdnde teemalistel veebisaitidel,

korraldama teavituskampaaniaid ja pddevate randeasutuste koolitusprogramme.

ELi sinise kaardi siisteemi tugevdamiseks ja edendamiseks ning kolmandatest riikidest
parit korge kvalifikatsiooniga too6tajate ligitdmbamiseks julgustatakse litkmesriike
tohustama ELi sinise kaardi teemalisi reklaamitegevusi ja teavituskampaaniaid, sealhulgas

suunates asjakohasel juhul reklaamitegevusi ja teavituskampaaniaid kolmandatele riikidele.
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9) Liikmesriigid peaksid kdesoleva direktiivi joustamisel hoiduma diskrimineerimisest soo,
rassi, nahavérvi, etnilise voi sotsiaalse paritolu, geneetiliste omaduste, keele, usutunnistuse
voi veendumuse, poliitiliste vOi mis tahes muude arvamuste, litkmesriigi vihemusrahvusse
kuulumise, varalise seisundi, siinnipdra, puude, vanuse voi seksuaalse sdttumuse alusel,
vastavalt eelkdige ndukogu direktiividele 2000/43/EU! ja 2000/78/EU2. Selleks et
mittediskrimineerimise pdhimdtte rakendamine oleks tohus, peaksid ELi sinise kaardi
valdajad saama taotleda diguskaitset ja esitada kaebusi, nagu on ette ndahtud litkmesriigi

oiguses, kui nad puutuvad kokku mis tahes liiki diskrimineerimisega, sealhulgas té6turul.

(10) Vottes arvesse Eurostati 21. veebruari 2020. aasta aruannet ,,Hard-to-fill ICT vacancies: an
increasing challenge* ja selles esitatud jareldusi korge kvalifikatsiooniga tootajate laialdase
puuduse kohta info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) sektoris liikmesriikide
tooturgudel, tuleks kdrgema tasandi kutseoskusi pidada samavéérseks
kdrghariduskvalifikatsiooniga, kui esitatakse ELi sinise kaardi taotlus kahes nn kdrgemas
kategoorias: info- ja kommunikatsioonitehnoloogia juhid (rahvusvaheline ametite
klassifikaator (ISCO)-08 klassifikaator, kood 133) ning info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia tippspetsialistid (ISCO-08 klassifikaator, kood 25). Vottes
arvesse, et bakalaureusekraadi omandamiseks kulub vihemalt kolm aastat, peaks
asjakohane ndutava erialase tdokogemuse pikkus olema kolm aastat. Vottes arvesse
tehnoloogia kiiret arengut IKT-sektoris ning tddandjate muutuvaid vajadusi, ndib sellise

pikkusega tookogemuse ndue olevat digustatud.

1 Noukogu 29. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/43/EU, millega rakendatakse vordse
kohtlemise podhimdte sdltumata isikute rassilisest voi etnilisest paritolust (ELT L 180,
19.7.2000, 1k 22).

2 Noukogu 27. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/78/EU, millega kehtestatakse iildine
raamistik vordseks kohtlemiseks t66 saamisel ja kutsealale padsemisel (ELT L 303,
2.12.2000, Ik 16).
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Liikmesriike innustatakse hdlbustama kdrgema tasandi kutseoskuste hindamist ja

valideerimist ELi sinise kaardi eesmargil.

Kavakohaselt peaks saama kdesoleva direktiivi lisas esitatud kutsealade loetelu muuta,
eelkdige parast seda, kui komisjon on hinnanud, kas teha seda muu hulgas litkmesriikide
poolt oma toSturgude vajaduste kohta esitatud teabe pohjal, eesmérgiga tunnustada
kéesoleva direktiivi alusel erialast tdokogemust teistel tegevusaladel. Komisjon peaks

sellise hindamise tegema iga kahe aasta jérel.

Nimetatud lisas loetlemata kutselade puhul peaks litkmesriikidel olema voimalik
aktsepteerida ELi sinise kaardi taotlusi korgema tasandi kutseoskuste tdendamise alusel,
mida kinnitab vihemalt viieaastane erialase t66 kogemus tasemel, mis on vorreldav
korghariduskvalifikatsiooniga ja mis on asjakohane to6lepingus voi siduvas toopakkumises

nimetatud kutsealal vGoi sektoris.
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Korget kvalifikatsiooni ndudva t66 pohimdte tihendab, et todtajal ei ole mitte ainult kdrgel
tasemel padevus, mida tdendab korgem kutsekvalifikatsioon, vaid ka seda, et teostatavat
to0d loetakse sisuliselt sellist pddevust ndudvaks. Kuigi tdnapdeva tooturul ei nduta alati ja
tingimata otsest seost kvalifikatsiooni ja t66 vahel, peaks korget kvalifikatsiooni ndudva
todlepinguga seotud iilesanded ja -kohustused olema nii spetsiifilised ja keerulised, et
nende iilesannete tditmiseks vajalikku paddevuse taset seostatakse iildjuhul rahvusvahelise
iihtse hariduse liigituse (ISCED) kuuenda, seitsmenda vdi kaheksanda taseme voi
asjakohasel juhul laias laastus samavéaarse Euroopa kvalifikatsiooniraamistiku kuuenda,
seitsmenda ja kaheksanda taseme haridusprogrammide tditmise ja sellest tuleneva
kvalifikatsiooniga, kooskdlas asjaomase liikmesriigi digusega voi, konkreetsete kutsealade

puhul, vorreldava korghariduskvalifikatsiooniga.

Kéesolev direktiiv ei tohiks mdjutada litkmesriikide digust otsustada seda, kui palju lubada
oma territooriumile kolmandate riikide kodanikke, kes saabuvad riiki t66 otsimise
eesmargil, nagu on sitestatud ELi toimimise lepingu artikli 79 13ikes 5. Selle alusel peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik tunnistada ELi sinise kaardi taotlus vastuvdetamatuks voi

see tagasi liikata.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/95/EL! artikli 2 punktis a maératletud
rahvusvahelise kaitse saajatel on palju digusi, sealhulgas juurdepdds neile rahvusvahelise
kaitse andnud litkmesriigi to6turule. Nende rahvusvahelise kaitse saajate
tooturuvoimaluste parandamiseks kogu liidus peaks korge kvalifikatsiooniga inimestel
olema 0igus taotleda ELi sinist kaarti muudes litkmesriikides kui neile rahvusvahelise
kaitse andnud liitkmesriigis. Nimetatud teistes litkmesriikides tuleks nende suhtes
kohaldada samu reegleid, nagu teistele kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvatele
kolmandate riikide kodanikele, ning kédesolev direktiiv ei tohiks mdjutada nende staatust
neile rahvusvahelise kaitse andnud litkmesriigis. Rahvusvahelise kaitse saajatel on samuti
oigus taotleda ELi sinist kaarti neile rahvusvahelise kaitse andnud liikmesriigis.
Oigusselguse ja sidususe huvides ei tuleks sellisel juhul kohaldada kiesoleva direktiivi
vordse kohtlemise ja perekonna taasiihinemise sitteid. Sellised digused peaksid jddma
varjupaigakiisimusi késitleva liidu acquis’ ja, kui see on kohaldatav, ndukogu

direktiivi 2003/86/EU? kohaldamisalasse.

Vastutuse iileminek rahvusvahelise kaitse saajate eest jadb kdesoleva direktiivi
kohaldamisalast vilja. Kaitsestaatus ja rahvusvahelise kaitsega seotud digused ei tohiks

ELi sinise kaardi andmise alusel iile minna teisele litkmesriigile.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/95/EL, mis
kasitleb ndoudeid, millele kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad
vastama, et kvalifitseeruda rahvusvahelise kaitse saajaks, ning ndudeid pagulaste voi
tdiendava kaitse saamise kriteeriumidele vastavate isikute iihetaolisele seisundile ja antava
kaitse sisule (ELT L 337, 20.12.2011, 1k 9).

Noukogu 22. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/86/EU perekonna taasiihinemise diguse
kohta (ELT L 251, 3.10.2003, 1k 12).
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Selleks et soodustada vaba litkumise digusega ja kdrge kvalifikatsiooniga kolmandate
ritkide kodanike ELi-sisest soltumatut liikuvust ning tdoalast tegevust, peaksid sellised
kolmandate riikide kodanikud saama taotleda ELi sinist kaarti kooskdlas samade reeglitega
nagu koik teised kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad kolmandate riikide
kodanikud. See 6igus puudutab isikuid, kellel on kooskdlas asjaomaste digusaktidega vaba
litkumise digus tulenevalt perekondlikest sidemetest liidu kodanikuga, ning seda tuleks
kohaldada olenemata sellest, kas konealune liidu kodanik on voi ei ole kasutanud ELi
toimimise lepingu artikli 21 kohast pohidigust liikuda ja elada vabalt, ning olenemata
sellest, kas asjaomasel kolmanda riigi kodanikul oli enne olnud ELi sinine kaart vdi vaba
litkkumise digus. Sellistel ELi sinise kaardi valdajatel peaks seega olema ka digus tootada
korget kvalifikatsiooni ndudval to6kohal, teha drireise ja elada erinevates litkkmesriikides,
olenemata sellest, kas see kolmanda riigi kodanik on kdnealuse liidu kodanikuga kaasas
vdi mitte. Oigused, mida sellised kolmandate riikide kodanikud ELi sinise kaardi valdajana
saavad, ei tohiks piirata digusi, mis neil vdivad olla Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2004/38/EU! alusel. Oigusselguse ja sidususe huvides peaksid perekonna
taasiihinemise ja vordse kohtlemise seisukohast iilimuslikuks jdima direktiivi 2004/38/EU
kohased normid. Koik kéesoleva direktiivi sétted vaba litkumise digusega isikute kohta
peaksid kehtima ka kolmandate riikide kodanike suhtes, kellel on liidu ja selle
litkmesriikide ning kolmandate riikide voi liidu ja kolmandate riikide vahel solmitud

kokkulepete alusel liidu kodanikega samavaérsed vaba liikkumise digused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kiisitleb
Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliikmete digust litkuda ja elada vabalt litkmesriikide
territooriumil ning millega muudetakse miirust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU,
75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 77).
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(19) Kéesolevat direktiivi ei tohiks kohaldada neile kolmandate riikide kodanikele, kes
taotlevad teadlasena litkmesriigis elamise luba, et tegeleda uurimisprojektiga, sest neile
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/801!, milles on
sdtestatud eraldi kord kolmandate riikide kodanike vastuvotmiseks teadusuuringute
eesmargil. Direktiivi (EL) 2016/801 kohaselt vastu vdetud ja liidus seaduslikult elaval
kolmandate riikide kodanikel peaks aga olema digus taotleda kéesoleva direktiivi kohast
ELi sinist kaarti. Liidus seaduslikult elavatel ELi sinise kaardi valdajatel peaks olema ka
oigus taotleda direktiivi (EL) 2016/801 kohast teadlasena litkmesriigis elamise luba.

Sellise voimaluse tagamiseks tuleks direktiivi (EL) 2016/801 vastavalt muuta.

(20) Kuigi kdesolevat direktiivi ei kohaldata kolmandate riikide kodanike suhtes, kes taotlevad
liitu vastu vOtmist ettevatjasiseselt lileviidud todtajatena vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2014/66/EL?, peaks ettevotjasiseselt tileviidud tootajatel, kes elavad
liidus seaduslikult, olema digus taotleda kdesoleva direktiivi kohast ELi sinist kaarti muuks

kui direktiiviga 2014/66/EL hdlmatud otstarbeks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/801 kolmandate
riikide kodanike teadustegevuse, dpingute, praktika, vabatahtliku teenistuse,
Opilasvahetuseprogrammides vd1 haridusprojektides osalemise ja au pair'ina toGtamise
eesmargil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 21).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/66/EL kolmandate
ritkide kodanike liikmesriiki sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta ettevotjasisese
iileviimise korral (ELT L 157, 27.5.2014, 1k 1).
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Vaja on luua ndudluspdhine, paindlik, selge ja tasakaalustatud vastuvotusiisteem, milles
kasutatakse objektiivseid kriteeriume, nagu taotlejale esitatav ndue omada vihemalt
kuuekuulist to6lepingut voi vahemalt kuueks kuuks tehtud siduvat téopakkumist,
asjaomastel kutsealadel kohaldatavate digusaktide, kollektiivlepingute voi litkmesriigi tava
jargimine, palgakiinnis, mida litkmesriigid saavad kohandada vastavalt oma to6turu
olukorrale, ja korghariduskvalifikatsioon vdi asjakohasel juhul kdrgema tasandi

kutseoskused.

Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata diplomite tunnustamise litkmesriigi menetluste
kohaldamist. Selleks et hinnata, kas konkreetsel kolmanda riigi kodanikul on korgharidus
vOi samavédrne kvalifikatsioon, tuleks tutvuda (asjaomase liikmesriigi diguse kohaselt)
ISCED 2011 kohase 6., 7. ja 8. taseme v0i asjakohasel juhul laias laastus samaviérse

Euroopa kvalifikatsiooniraamistiku kohase 6., 7. ja 8. tasemega.

Liikmesriike innustatakse holbustama asjaomase kolmanda riigi kodaniku asjaomast
kdrgemat kutsekvalifikatsiooni tdendavate dokumentide tunnustamist ning rahvusvahelise
kaitse saajate puhul, kellel ei pruugi olla vajalikke dokumente, kehtestama asjakohase
korra varasema kdrghariduse kvalifikatsiooni voi asjakohasel juhul korgema tasandi

kutseoskuste hindamiseks ja valideerimiseks.
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Kogu liidus piisavalt iihtsete vastuvotutingimuste tagamiseks oleks vaja kindlaks méérata
palgakiinnise iilemine ja alumine tegur. Liikmesriigi palgakiinnise iilem- ja alampiir tuleks
kindlaks médrata, korrutades need tegurid keskmise aastase brutopalgaga asjaomases
litkkmesriigis. Pérast litkmesriigi tava kohast sotsiaalpartneritega konsulteerimist tuleks
valida palgakiinnis, mis jadb {lilem- ja alampiiri vahele. Seda palgakiinnist tuleks kasutada,
et médrata kindlaks miinimumpalk, mida EL sinise kaardi valdaja peab teenima. ELi sinise
kaardi saamiseks peaksid taotlejad seega teenima palka, mis on asjaomase litkmesriigi

valitud palgakiinnisega vordne vai sellest suurem.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada madalam palgakiinnis konkreetsete
kutsealade jaoks, kus on asjaomase liikmesriigi arvates eriti suur t66joupuudus ning mis
kuuluvad rahvusvahelise ametite klassifikaatori (ISCO) 1. ja 2. pearithma. Igal juhul ei
tohiks selline palgakiinnis olla madalam kui asjaomase litkmesriigi 1,0-kordne keskmine

aastane brutopalk.

Kooskolas komisjoni 10. juuni 2016. aasta teatises esitatud Euroopa uue oskuste
tegevuskava prioriteetidega, milleks on eelkdige tohustada oskuste vastavusse viimist
tooturu vajadustega ning tegeleda oskuste nappusega, innustatakse litkmesriike asjakohasel
juhul pérast sotsiaalpartneritega konsulteerimist koostama loetelu nendest

toohoivesektoritest, kus on puudus korge kvalifikatsiooniga tootajatest.

PE-CONS 40/1/21 REV 1 12

ET



(27)

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada kolmandate riikide kodanikele madalam
palgakiinnis, mis kehtiks teatud aja jooksul piarast seda, kui nad 16petavad oma Spingud.
Seda ajavahemikku tuleks kohaldada iga kord kui kolmanda riigi kodanik omandab
kdesoleva direktiivi kohaldamisel asjakohase haridustaseme ehk siis kooskolas liikmesriigi
oigusega ISCED 2011 kohase 6., 7. voi 8. taseme voi asjakohasel juhul Euroopa
kvalifikatsiooniraamistiku kohase 6., 7. voi 8. taseme. Seda ajavahemikku tuleks
kohaldada siis, kui kolmanda riigi kodanik taotleb esmast ELi sinist kaarti voi selle
pikendamist kolme aasta jooksul parast kvalifikatsiooni omandamist ja ka siis, kui ta
taotleb ELi sinise kaardi pikendamist 24 kuu jooksul alates esmase ELi sinise kaardi
andmisest. Kui need tdhtajad, mida vdidakse kohaldada samaaegselt, on méodunud, on
moistlik eeldada, et noor spetsialist on saanud piisava erialase tdokogemuse, et vastata
tavapdrastele palgakiinnise nduetele. Igal juhul ei tohiks selline madalam palgakiinnis olla

madalam kui asjaomase litkmesriigi 1,0-kordne keskmine aastane brutopalk.
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(29)

(30)

Kehtestada tuleks kolmandate riikide kodanike korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmadrgil liitu sisenemise ja seal elamise tingimused, sealhulgas palgakiinnisega seotud
kolblikkuskriteeriumid. Litkmesriigi kehtestatava palgakiinnise eesmérk ei tohiks olla
palkade kehtestamine, mistottu ei tohiks sellega teha erandeid litkmesriigi tasandi
normidest ja tavast ega kollektiivlepingutest ega kasutada seda nimetatud valdkonna
iihtlustamiseks. ELi sinise kaardi valdajale makstav palk ei tohiks olla kohaldatavast
palgakiinnisest madalam, kuid see v3ib olla suurem, kui nii on té6andja ja kolmanda riigi
kodaniku vahel kokku lepitud kooskdlas turutingimustega, to6digusega,
kollektiivlepingutega ja tavaga asjaomases litkmesriigis. Kédesolev direktiiv peaks tdielikult

austama litkmesriikide padevusi, eriti toohdive-, tdjou- ja sotsiaalkiisimustes.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik nduda, et kolmanda riigi kodanik esitab oma
aadressi taotluse esitamise ajal. Juhul kui kolmanda riigi kodanik ei tea veel oma tulevast
aadressi, peaks liikmesriik aktsepteerima ajutist aadressi, milleks voib olla todandja

aadress.

ELi sinine kaart peaks kehtima vdhemalt 24 kuud. Kui to6leping kehtib sellest lithemat
aega, antakse ELi sinine kaart siiski to6lepingu kehtivusajast vihemalt kolm kuud
pikemaks ajaks, kdige rohkem 24 kuuks. Kui kolmanda riigi kodaniku reisidokument
kehtib liihemat aega kui 24 kuud voi lithemat aega kui to6lepingu pikkus, antakse EL1
sinine kaart vihemalt reisidokumendi kehtivusajaks. Kolmandate riikide kodanikud

peaksid saama oma reisidokumenti pikendada sel ajal, kui neil on ELi sinine kaart.
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(31) Liikmesriigid peaksid lilkkama ELi sinise kaardi taotluse tagasi ja neil peaks olema lubatud
ELi sinine kaart kehtetuks tunnistada voi selle pikendamisest keelduda, kui on olemas oht
avalikule korrale, riigi julgeolekule voi rahvatervisele. Ohtu rahvatervisele tuleb moista
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/399! artikli 2 punktis 21 méaratletud
moiste tihenduses. Avaliku korra voi riigi julgeoleku tdttu taotluse tagasiliilkkamise
aluseks peaks olema asjaomase isiku kéditumine, kooskolas proportsionaalsuse
pohimdottega. Haigus voi puue, mis tekkis pdrast seda, kui kolmanda riigi kodanik voeti
vastu esimese litkmesriigi territooriumile, ei tohiks olla ainus pohjus, mille alusel ELi
sinine kaart kehtetuks tunnistada, keelduda selle pikendamisest voi seda teises litkmesriigis
mitte anda. Lisaks peaks litkmesriikidel olema voimalik mitte tunnistada ELi sinist kaarti
kehtetuks voi mitte keelduda selle pikendamisest, kui kehtiva todlepingu esitamise vai kui
kohaldatava palgakiinnise jargimise kohustus ei ole seoses haiguse, puude voi

lapsehoolduspuhkusega ajutiselt tdidetud.

(32) Liikmesriikidel peaks olema vdimalik ELi sinine kaart kehtetuks tunnistada vdi selle
pikendamisest keelduda, kui ELi sinise kaardi valdaja ei ole tditnud kéesoleva direktiivi
kohaseid liikuvustingimusi, sealhulgas on véddrkasutanud litkuvusdigusi, nditeks ei ole
pidanud kinni téoalaseks tegevuseks lubatud ajavahemikust voi ei ole esitanud pikaajalise
litkkuvuse taotlust ndutava aja jooksul teises litkmesriigis voi on taotlenud ELi sinist kaarti
teises litkkmesriigis ja alustanud to6tamist lubatust varem, kuigi oli selge, et tingimused ei

ole tdidetud ja taotlus liikataks tagasi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarus (EL) 2016/399, mis késitleb
isikute iile piiri litkkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77,
23.3.2016, Ik 1).
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(34)

(35)

Kbigis ELi sinise kaardi saamise taotluse tagasiliikkamise, kaardi kehtetuks tunnistamise ja
pikendamisest keeldumise otsustes tuleks arvestada konkreetseid asjaolusid ning tuleks
lahtuda proportsionaalsusest. Eelkdige kui keeldumise, kehtetuks tunnistamise voi
pikendamisest keeldumise pohjus on seotud todandja kéitumisega, ei tohiks todandja viike
rikkumine olla mingil juhul ainus pohjus, mille alusel ELi sinise kaardi taotlus tagasi
liikatakse voi ELi sinine kaart kehtetuks tunnistatakse voi ELi sinise kaardi pikendamisest

keeldutakse.

Otsus, millega ELi sinise kaardi taotlus tagasi liikatakse, ei mojuta asjaomase kolmanda
riigi kodaniku digust esitada uus taotlus. Sellise uue taotluse esitamine ei tohiks
asjaomasele kolmanda riigi kodanikule anda luba jadda asjaomase liikmesriigi

territooriumile, vdlja arvatud juhul, kui nii on sitestatud liikmesriigi diguses.

Kui koik vastuvotutingimused on tdidetud, peaks litkmesriik andma ELi sinise kaardi
ettendhtud aja jooksul. Kui litkmesriik annab elamislube ainult oma territooriumil ja kdik
kéesolevas direktiivis sdtestatud vastuvotutingimused on tdidetud, peaks liikmesriik andma
asjaomasele kolmanda riigi kodanikule selleks vajaliku viisa. Selleks tuleks tagada
padevate asutuste tohus koost66. Kui liikkmesriik viisasid ei véljasta, peaks ta andma

asjaomasele kolmanda riigi kodanikule riiki sisenemist voimaldava samaviirse loa.
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(36) ELi sinise kaardi taotluste menetlemise aega kasitlevad reeglid peaksid igal juhul tagama
lubade kiire andmise. ELi sinise kaardi taotluse ldbivaatamise aja hulka ei tohiks kuuluda
aeg, mis on vajalik kutsekvalifikatsiooni tunnustamiseks, kui see on asjakohane, voi viisa
viljastamiseks, kui see on noutav. Juhul kui ELi sinine kaart acgub pikendamismenetluse
ajal, peaks kolmanda riigi kodanikul olema Gigus viibida ELi sinise kaardi andnud
litkmesriigi territooriumil, seal to6tada ja kasutada kdiki kdesolevas direktiivis sdtestatud
Oigusi, kuni padev asutus on teinud otsuse taotluse kohta, kuid sellel kolmanda riigi

kodanikul ei peaks olema Gigust kolida teise litkmesriiki.

(37) Kui litkmesriik on teinud kindlaks, et taotluse ELi sinise kaardi saamiseks voi ELi-sisese
litkuvuse jaoks peab tegema to0andja, ei tohiks litkmesriik piirata asjaomase kolmanda
riigi kodaniku menetlusdigusi taotlemise ajal ega ka ELi sinise kaardi valdaja digusi

tootamise ajal voi ELi sinise kaardi pikendamismenetluse ajal.
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(38) ELi sinise kaardi vorm peaks vastama ndukogu miiruse (EU) nr 1030/2002! nduetele,
voimaldades seega liitkmesriikidel osutada teabele selle kohta, millistel tingimustel on
asjaomasel isikul lubatud to6tada. Liitkmesriikidel peaks olema vdimalik esitada lisateavet
paberkandjal voi séilitada sellist teavet elektroonilisel kujul kooskdlas konealuse mééruse
artikliga 4 ja selle mééruse lisa punkti a alapunktiga 16, et anda tdpsemat teavet asjaomase
t00 kohta. Sellise lisateabe esitamine peaks olema liikmesriikidele vabatahtlik ning sellest

ei tohiks kujuneda tdiendavat nduet, mis seaks ohtu iihtse loa ja {ihtse taotlusmenetluse.

(39) Liikmesriigid peaksid tagama taotlejate diguse vaidlustada kohtus ELi sinise kaardi
saamise vOi pikendamise taotluse tagasiliikkamise voi kaardi kehtetuks tunnistamise otsus
kohtus. See ei tohiks piirata voimalust madrata haldusasutus, kes sellise otsuse eelnevalt

14bi vaatab.

1 Noukogu 13. juuni 2002. aasta méirus (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse iihtne
elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks (EUT L 157, 15.6.2002, 1k 1).
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(40) Kuna kidesoleva direktiivi eesmérk on lahendada t66j0u ja oskuste puudujddgid to6turu
tahtsamates sektorites, peaksid litkmesriigid saama kontrollida, kas to6koha, mida ELi
sinise kaardi taotleja soovib tiita, saaks selle asemel tdita riigi voi liidu t66jouga,
litkkmesriigis juba seaduslikult elavate kolmandate riikide kodanikega, kes osalevad liidu
voi litkmesriigi diguse kohaselt juba selle liikmesriigi todturul, voi ELi pikaajaliste
elanikega, kes soovivad kooskdlas ndukogu direktiivi 2003/109/EU! III peatiikiga asuda
elama sellesse litkkmesriiki korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmérgil. Kui litkmesriik
otsustab seda voimalust kasutada, peaks ta taotlejatele ja todandjatele sellest selgelt,
kittesaadavalt ning lébipaistvalt teada andma (ka veebi kaudu). Selline kontroll ei peaks
olema osa ELi sinise kaardi pikendamismenetlusest. Pikaajalise litkuvuse korral peaks
litkmesriigil olema vdimalik to6turu olukorraga arvestada ainult siis, kui see liikmesriik on

kehtestanud sellise kontrolli ka kolmandatest riikidest saabuvatele taotlejatele.

1 Noukogu 25. novembri 2003. aasta direktiiv 2003/109/EU pikaajalistest elanikest
kolmandate riikide kodanike staatuse kohta (ELT L 16, 23.1.2004, lk 44).
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(41) Kéesoleva direktiivi rakendamisel peaksid litkmesriigid hoiduma aktiivsest virbamisest
arenguriikide sektoritest, kus on puudus tootajatest. Olulistes sektorites (nditeks
tervishoiusektoris) tuleks vilja tootada eetilise virbamise poliitika ja pdhimdtted, mida
kohaldatakse nii avaliku kui ka erasektori tooandjatele. See on kooskdlas liidu voetud
kohustusega jargida Maailma Terviseorganisatsiooni 2010. aasta iileilmset
tervishoiutdotajate rahvusvahelise virbamise koodeksit ning samuti noukogu ja
litkkmesriikide 14. mai 2007. aasta jareldustega Euroopa tegevusprogrammi kohta
arengumaade tervisetootajate nappusega seotud probleemi lahendamiseks (2007-2013) ja
liidu voetud kohustusega haridussektori ees. On asjakohane tugevdada selliseid
pohimdtteid ja sellist poliitikat todtades vélja ja kohaldades mehhanisme, suuniseid ja muid
vahendeid, millega vastavalt vajadusele soodustada ajutist ning korduvrénnet, samuti muid
meetmeid, mis vihendavad kdrge kvalifikatsiooniga tootajate sisserdnde negatiivset moju

ja suurendavad positiivset moju arenguriikidele, et ajude dravoolust saaks ajude sissevool.

(42) Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kohaldada to6andjate jaoks lihtsustatud korda.
Nimetatud kord peaks vdoimaldama tunnustatud t66andjatel dra kasutada kédesoleva
direktiivi kohast lihtsustatud korda ja vastuvotutingimusi. Liikmesriigid peaksid siiski
kasutama védrkasutamise vastu piisavaid kaitsemeetmeid. Kooskdlas proportsionaalsuse
pohimdttega tuleb nende kaitsemeetmete puhul arvestada rikkumise raskust ja laadi. Kui
ELi sinise kaardi pikendamise ajal kaotab todandja tunnustatud tooandja staatuse, tuleks
kaardi pikendamisel jirgida tavapéraseid vastuvotutingimusi, v.a juhul, kui kolmanda riigi

kodanik 1dheb to6le teise tunnustatud tédandja juurde.
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(43)

(44)

Selleks tagamiseks, et vastuvotutingimused oleksid endiselt tdidetud, peaks liikmesriigil
olema digus nduda, et kui ELi sinise kaardi valdaja vahetab seadusliku to6tamise esimesel
kaheteistkiimnel kuul té6andjat voi sel ajal toimub muu markimisvadarne muutus, siis tuleks
sellest piddevale asutusele teada anda ning et padev asutus kontrolliks t66turu olukorda.
Pérast nimetatud 12-kuulise tdhtaja moodumist peaks litkmesriikidel olema vdimalik
nduda tliksnes seda, et pAdevatele asutustele antakse teada tooandja vahetamisest voi
muutusest, mis mojutab kéesolevas direktiivis sitestatud vastuvotutingimusi, sealhulgas
vajadusel uuest toolepingust. To6turu olukorda ei tohiks kontrollida. Liikmesriikide tehtav

hindamine peaks piirduma muutunud elementidega.

Uuendusliku ettevotluse soodustamiseks peaks liikkmesriigil olema vdimalik anda
kéesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud kolmanda riigi kodanikele voimalus tegutseda
fuitisilisest isikust ettevotjana paralleelselt kdesoleva direktiivi kohase tegevusega, ilma et
see mojutaks nende elamisdigust ELi sinise kaardi valdajana. See ei tohiks piirata nduet
taita pidevalt kdesoleva direktiivi kohaseid vastuvotutingimusi, mistottu peaks ELi sinise
kaardi valdaja jitkama korget kvalifikatsiooni ndudva palgatdo tegemist. Litkmesriikidel
peaks olema vdimalik sitestada oma diguses tingimused fiilisilisest isikust ettevotjana
tegutsemiseks. Litkmesriikidel peaks olema ka digus piirata flilisilisest isikust ettevotja
lubatud tegevuse ulatust. Litkmesriigid peaksid andma ELi sinise kaardi valdajatele diguse
tegutseda fiitisilisest isikust ettevotjana tingimustel, mis ei ole kitsendavamad kehtiva
riikliku siisteemi kohaselt ettendhtud tingimustest. Fiiiisilisest isikust ettevdtjana saadud

tulu ei peaks ELi sinise kaardi saamiseks ndutava palgakiinnise tditmisel arvesse minema.
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(47)

Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalik sétestada oma diguses ELi sinise kaardi
valdajatele voimalus tegeleda lisaks ELi sinise kaardi valdaja pohitegevusele ka muu
ametialase tegevusega, et suurendada panust, mida ELi sinise kaardi valdaja voib oma
korgemast kutsekvalifikatsioonist tulenevalt anda. Sellisest ametialasest tegevusest saadud

tulu ei peaks ELi sinise kaardi saamiseks ndutava palgakiinnise tditmisel arvesse minema.

ELi sinise kaardi valdajatele tuleks tagada vordne kohtlemine Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuse (EU) nr 883/2004! artiklis 3 loetletud sotsiaalkindlustusliikide osas.
Kéesoleva direktiiviga ei iihtlustata liikmesriikide sotsiaalkindlustusalaseid digusakte.
Selles piirdutakse vaid vdrdse kohtlemise pohimdtte kohaldamisega direktiivi

kohaldamisalasse kuuluvate kolmandate riikide kodanikele sotsiaalkindlustuse alal.

Liikmesriikide vahelise liikuvuse puhul kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EL) nr 1231/2010%. Kédesoleva direktiiviga ei tohiks liikuvusvdimalusi kasutavale
ELi sinise kaardi valdajale anda rohkem 0igusi kui need, mis on sotsiaalkindlustuse
valdkonnas kehtivate liidu digusaktidega juba ette nihtud kolmandate riikide kodanikele,

kellel on liikkmesriikidevahelisi piiriiileseid huvisid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 883/2004,
sotsiaalkindlustussiisteemide kooskdlastamise kohta (ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méaérus (EL) nr 1231/2010,
millega laiendatakse miirust (EU) nr 883/2004 ja miirust (EU) nr 987/2009 kolmandate
riikide kodanikele, keda nimetatud méaérused veel ei hdlma iiksnes nende kodakondsuse
tottu (ELT L 344, 29.12.2010, 1k 1).
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(48) Kolmanda riigi kodaniku kutsekvalifikatsiooni, mis on saadud teises litkmesriigis, tuleks
tunnustada samal viisil kui liidu kodanike oma. Kolmandas riigis saadud kvalifikatsiooni
tuleks votta arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/36/EU" kohaselt.
Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriigi diguses sitestatud tingimusi reguleeritud
kutsealadel tegutsemiseks. Direktiiv ei tohiks takistada liikmesriikidel sdilitada
riigisiseseid piiranguid juurdepiésuks toole, mis hdlmab vdhemalt ajutist osalemist avaliku
vOimu teostamises ja vastutust riigi iildiste huvide kaitse eest, voi séilitada olemasolevaid
riigisiseseid norme tegevuste kohta, millega vdivad tegeleda liksnes asjaomase litkmesriigi,
liidu voi Euroopa Majanduspiirkonna teise liikmesriigi kodanikud (EMP kodanikud),
sealhulgas teistesse litkmesriikidesse liikumise korral, ning kui sellised piirangud ja

normid kehtisid kdesoleva direktiivi joustumise ajal.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EU
kutsekvalifikatsioonide tunnustamise kohta (ELT L 255, 30.9.2005, 1k 22).
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(49) Oigused, mida rahvusvahelise kaitse saajad ELi sinise kaardi valdajana saavad, ei tohiks
piirata digusi, mis neil on rahvusvahelise kaitse andnud liitkmesriigis direktiivi 2011/95/EL
ja 28. juuli 1951. aasta Genfi pagulasseisundi konventsiooni, mida on muudetud
31. jaanuari 1967. aasta New Yorgi protokolliga (Genfi konventsioon) alusel. Selleks et
véltida olukorda, kus normid on vastuolus, ei tuleks konealuses liikmesriigis kohaldada
kiesoleva direktiivi vordse kohtlemise ja perekonna taasiihinemise sitteid. Isikul, kes on
iihes liikmesriigis rahvusvahelise kaitse saaja ja teises ELi sinise kaardi valdaja, peaksid
olema samad 0igused kui teistel ELi sinise kaardi valdajatel viimasena nimetatud
litkmesriigis, sh vordne kohtlemine elukohaliikmesriigi kodanikega ja perekonna
taasiithinemise digus. Rahvusvahelise kaitse saaja staatus ei soltu sellest, kas kaitse saaja on

ka ELi sinise kaardi valdaja ega nimetatud ELi sinise kaardi kehtivusest.
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(50)

Selleks et soodustada korge kvalifikatsiooniga tootajate ligimeelitamist kolmandatest
ritkidest, peaksid kéesolevas direktiivis olema téhtsal kohal soodsad tingimused perekonna
taasiihinemiseks ja abikaasade toolepddsuks. Selle eesmérgi saavutamiseks tuleks sétestada
teatavad erandid direktiivist 2003/86/EU, mida kohaldatakse esimeses ja teises
elukohaliikmesriigis. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik piirata abikaasade fiilisilisest
isikust ettevotjana lubatud tegevuse ulatust samadel tingimustel, mida kohaldatakse ELi
sinise kaardi valdajate suhtes. Loimumise ja ooteajaga seotud tingimusi ei tohiks
kohaldada enne pere taasiihinemise lubamist, sest korge kvalifikatsiooniga todtajatel ja
nende peredel on tdendoliselt vastuvdtva kogukonnaga ldimumise jaoks hea ldhtepunkt.
Selleks et soodustada korge kvalifikatsiooniga tootajate sujuvat ELi sisenemist, tuleks
nende perelitkmete elamisload anda ELi sinise kaardiga tihel ajal, kui vajalikud tingimused

on tdidetud ja taotlused esitati samal ajal.
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Selleks et meelitada liitu korge kvalifikatsiooniga toGtajaid kolmandatest riikidest ja
julgustada neid liitu jddma, tuleks lisaks liidusisese liitkuvuse ja korduvrinde lubamisele
kehtestada erandid direktiivist 2003/109/EU. ELi sinise kaardi valdajad, kes on kasutanud
voimalust litkuda tihest litkmesriigist teise, peaksid saama lihtsamalt ELi pikaajalise
elaniku staatuse liikmesriigis, eelkdige voimaldades neil liita elamise kestusena eri
litkmesriikides elatud aja, tingimusel, et nad suudavad tdendada, et nad on seal seaduslikult
ja pidevalt elanud mitu aastat, nagu on ndutud direktiivi 2003/109/EU artikli 4 1dikes 1,
ELi sinise kaardi valdajana, korget kvalifikatsiooni ndudva to0 riigisisese loa valdajana,
iilliopilase voi teadlase elamisloaga vastavalt direktiivile (EL) 2016/801 voi rahvusvahelise
kaitse saajana. Samuti peaksid nad tdendama, et on elanud vahetult enne asjaomase
taotluse esitamist ELi sinise kaardi valdajana kaks aastat seaduslikult ja pidevalt selle
litkmesriigi territooriumil, kus ta liikkmesriigis ELi pikaajalise elaniku staatuse saamise
taotluse esitab. Nagu on sitestatud direktiivis 2003/109/EU, on viieaastase seadusliku ja
pideva ELis elamise aja arvestamisel lubatud arvesse votta iiksnes poolt dpingute
eesmargil elatud perioodidest nendes litkmesriikides, kus dpingute eesmaérgil elatud

perioode vdetakse arvesse liikmesriigis pidevalt elatud aja arvestamisel.
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(52)

(33)

(54)

Selleks et soodustada kolmandatest riikidest périt korge kvalifikatsiooniga tootajate
liikuvust liidu ja péritoluriigi vahel, tuleks kehtestada erandid direktiivist 2003/109/EU, et
lubada nimetatud direktiivis sdtestatust pikemaid draolekuaegu pérast seda, kui
kolmandatest riikidest parit kdrge kvalifikatsiooniga t66tajad on saanud litkmesriigis ELi

pikaajalise elaniku staatuse.

Kolmandatest riikidest périt korge kvalifikatsiooniga tootajate todalast ja geograafilist
litkuvust tuleks pidada téhtsaks teguriks, millega suurendatakse to6turu tohusust liidus,
tegeletakse oskuste nappusega ja vihendatakse piirkondlikku ebaiihtlust. Soodustada tuleks

liidusisest litkuvust.

Kiesolev direktiiv ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 96/71/EU!
ja2014/67/EL? kohaldamist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/71/EU tddtajate
lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega (ELT L 18, 21.1.1997, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/67/EL, mis kasitleb
direktiivi 96/71/EU (td6tajate lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega) joustamist ning
millega muudetakse méérust (EL) nr 1024/2012, mis késitleb siseturu infosiisteemi kaudu
tehtavat halduskoost6dd (,,IMI méddrus”) (ELT L 159, 28.5.2014, 1k 11).
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(55) Kolmandatest riikidest périt korge kvalifikatsiooniga tdotajate tooreisidega seotud
oiguskindlusetust tuleks kasitleda, méératledes tooreisi moiste ja koostades loetelu
tegevustest, mida tuleks igal juhul koigis litkmesriikides késitada todalase tegevusena.
Sellised tegevused tuleb otseselt siduda esimeses liikmesriigis asuva tédandja huvidega
ning need peaksid olema seotud ELi sinise kaardi valdaja kohustustega t661, mille jaoks
ELi sinine kaart anti. Teine liikmesriik ei tohiks todalase tegevusega tegelevatelt ELi sinise
kaardi valdajatelt nduda viisat, t66luba ega muud luba kui ELi sinine kaart. Kui ELi sinise
kaardi on andnud liikmesriik, kes Schengeni acquis’d tdiel mééaral ei kohalda, peaks
kaardivaldajal olema digus siseneda todalase tegevuse eesmargil iihte voi mitmesse teise

litkmesriiki ja seal viibida 180 péeva jooksul kuni 90 pieva.
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(56)

(57)

ELi sinise kaardi valdajatel peaks olema lubatud asuda elama teise liikmesriiki lihtsustatud
tingimustel, kui neil on olemasoleva todlepingu voi siduva téopakkumise alusel kavas
taotleda uus ELi sinine kaart. Teine liikmesriik ei tohiks ELi sinise kaardi valdajalt nduda
iihtegi muud luba kui esimese liitkmesriigi antud ELi sinine kaart. Teine liikmesriik peaks
saama vOimaldada ELi sinise kaardi valdajatel t66d alustada kohe, kui ELi sinise kaardi
valdajad esitavad kédesolevas direktiivis sétestatud tidhtaja jooksul ELi sinise kaardi tdieliku
taotluse. ELi sinise kaardi valdajatel peaks olema digus alustada t66d hiljemalt 30 pdeva
moddumisel uue ELi sinise kaardi taotluse esitamisest. Liikuvuse aluseks peaks olema
ndudlus ja seetdttu tuleks teises liikmesriigis alati nduda td6lepingut ning tdidetud peaksid
olema kdik asjaomastel kutsealadel kohaldatavates digusaktides sétestatud,
kollektiivlepingutes kehtestatud voi tava kohased tingimused, samuti peaks palk vastama

teises litkmesriigis kdesoleva direktiivi kohaselt kehtestatud kiinnisele.

Kui ELi sinise kaardi valdajal on kavas taotleda ELi sinist kaarti teises lilkmesriigis, et
kasutada seda reguleeritud kutsealal, tuleks nende kutsekvalifikatsiooni tunnustada samal
viisil kui vaba litkumise digust kasutavate liidu kodanike puhul vastavalt

direktiivile 2005/36/EU ning muule kohaldatavale liidu ja liikmesriigi digusele.

PE-CONS 40/1/21 REV 1 29

ET



(58)

(39)

Kuigi kdesolevas direktiivis on sétestatud moned erinormid teise liikmesriiki tooalase
tegevuse eesmargil sisenemise ja seal viibimise ning teise liikmesriiki elama asumise
kohta, et elada ja to6tada selle territooriumil ELi sinise kaardi alusel, kohaldatakse isikute

iile piiri litkumise suhtes kdiki teisi Schengeni acquis’s sitestatud norme.

Kui ELi sinise kaardi on andnud liikmesriik, kes ei kohalda tdiel mairal Schengeni
acquis’d, ning ELi sinise kaardi valdaja iiletab kdesolevas direktiivis kisitletud liikkuvuse
korral valispiiri mddruses (EL) 2016/399 sdtestatud tdhenduses teise liikmesriigi
territooriumile, peaks litkmesriigil olema digus nduda toendeid, et ELi sinise kaardi
valdaja siseneb tema territooriumile kas t60alase tegevuse eesmérgil voi selleks, et
toolepingu voi siduva toopakkumise alusel seal elada voi tootada ELi sinise kaardi alusel.
Kui tegu on todalase tegevusega seotud litkuvusega, peaks teine litkmesriik saama nduda
toendeid riigis viibimise todalase eesmirgi kohta (nt kutsed, piletid voi dokumendid, kus
on kirjeldatud asjaomase ettevotja tegevust ja ELi sinise kaardi valdaja ametikohta selles

ettevottes).
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(60) Kui ELi sinise kaardi valdaja kolib koos pereliikmetega teise liikkmesriiki, et taotleda seal
ELi sinist kaarti, peaks riik saama nduda, et need pereliikmed esitaksid esimeses
litkkmesriigis antud elamisloa. Lisaks, kui tegemist on valispiiri iiletamisega madruse
(EL) 2016/399 tihenduses, peaksid Schengeni acquis’d tiiel mééral kohaldavad
litkmesriigid tegema otsingu Schengeni infosiisteemis ning keelama riiki siseneda isikutel
vOl1 esitama vastuvdite selliste isikute liikkuvuse suhtes, kelle kohta on siisteemi sisestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1987/2006" kohane hoiatusteade riiki

sisenemise voi riigis viibimise keelamiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1987/2006, mis
kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS IT) loomist, toimimist ja kasutamist
(ELT L 381, 28.12.2006, 1k 4).
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(61)

(62)

Kui ELi sinise kaardi valdaja kolib teise litkmesriiki esimese litkmesriigi antud ELi sinise
kaardi alusel ning teine liikmesriik litkkab tagasi ELi sinise kaardi valdaja taotluse uue ELi
sinise kaardi saamiseks, peaks kdesolev direktiiv voimaldama teisel litkmesriigil nduda, et
ELi sinise kaardi valdaja lahkuks tema territooriumilt. Kui ELi sinise kaardi valdajal on
endiselt olemas esimese liikmesriigi antud kehtiv ELi sinine kaart, peaks teisel litkmesriigil
olema Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/115/EU" kohaselt digus nduda, et
ELi sinise kaardi valdaja ldheks tagasi esimesse liikmesriiki. Kui esimeses litkmesriigi
antud ELi sinine kaart on kehtetuks tunnistatud voi selle kehtivus on 10ppenud taotluse
labivaatamise ajal, peaks teine litkmesriik saama otsustada, kas saata ELi sinise kaardi
valdaja direktiivi 2008/115/EU kohaselt tagasi kolmandasse riiki vdi taotleda, et esimene
litkmesriik lubaks ELi sinise kaardi valdajal tarbetute formaalsuste voi viivitusteta tema
territooriumile tagasi podrduda. Viimasel juhul peaks esimene liikmesriik andma ELi

sinise kaardi valdajale tema territooriumile tagasi poordumist lubava dokumendi.

Seoses rahvusvahelise kaitse saajate elukohaga tuleks juhul, kui selline rahvusvahelise
kaitse saaja kolib teise litkmesriiki kui see, kes andis talle rahvusvahelise kaitse, teavitada
nimetatud teist litkmesriiki asjaomase isiku rahvusvahelise kaitsega seotud taustast, et ta

saaks tdita oma tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse pohimottega seotud kohustusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste
nduete ja korra kohta litkmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, 1k 98).
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(63)

(64)

(65)

Kui liikkmesriik kavatseb riigist vélja saata isiku, kes on saanud seal ELi sinise kaardi ja on
teises litkmesriigis rahvusvahelise kaitse saaja, peaks kdnealune isik olema tagasi- ja
viljasaatmise eest kaitstud direktiivi 2011/95/EL ning Genfi konventsiooni artikli 33

alusel.

Kui rahvusvahelise kaitse saaja liikmesriikide territooriumilt viljasaatmine on

direktiivi 2011/95/EL kohaselt lubatud, peaksid liitkmesriikidel tagama, et kogu teave
saadakse asjakohastest allikatest, sealhulgas asjakohasel juhul rahvusvahelise kaitse
andnud liitkmesriigist, ja et teavet hinnatakse pohjalikult selle tagamiseks, et otsus kaitse
saaja viljasaatmiseks oleks vastavuses Euroopa Liidu pdhidiguste harta (,,harta®)

artikliga 4.

Tuleks ette ndha konkreetsed aruandlussitted kédesoleva direktiivi rakendamise jilgimiseks,
et tuvastada selle voimalik ajude dravooluga seotud mdju arenguriikidele ja voimaluse

korral seda leevendada ning viltida ajupotentsiaali raiskamist.
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(66)

(67)

(68)

Kuna kidesoleva direktiivi eesméarke, milleks on kdrget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil kolmandate riikide kodanikele ja nende pereliikmetele erivastuvotukorra, liitu
sisenemise ja seal elamise tingimuste kehtestamine, ning sellega seotud diguste
kehtestamine, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, eriti seoses nende litkmesriikide
vahelise litkuvuse ja koigis liikmesriikides tihtsete selgete vastuvotukriteeriumide
tagamisega, et paremini dra kasutada liidu iildist atraktiivsust, kiill aga saab neid selle
ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimaottega.
Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kéesolev

direktiiv nende eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesolevas direktiivis peetakse kinni ELi lepingu artikli 6 kohaselt hartaga tunnustatud

pohidigustest ja pohimdtetest.

Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta on liikmesriigid votnud endale kohustuse
lisada pohjendatud juhtudel oma iilevotmismeetmete teatistele iihe voi mitu dokumenti,
kus on selgitatud direktiivi osade ja seda lilevotvate liikmesriigi digusaktide vastavate
osade vahelisi seoseid. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud

dokumentide esitamine on pohjendatud.
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(69) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kédesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole

tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(70) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja
lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1
ja 2 ning artikli 4a 1dike 1 kohaselt, ja ilma et see piiraks konealuse protokolli artikli 4
kohaldamist, ei osale lirimaa kéesoleva direktiivi vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes

siduv ega kohaldatav.
(71) Direktiiv 2009/50/EU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese
Kéesolevas direktiivis sitestatakse:
a) tingimused kolmandate riikide kodanike ja nende pereliikmete sisenemiseks liikmesriikide

territooriumile ja seal iile kolme kuu elamiseks korget kvalifikatsiooni ndudva t66

eesmargil, ning nende digused;

b) tingimused punktis a osutatud kolmandate riikide kodanike ja nende pereliikmete
sisenemiseks muudesse litkmesriikidesse kui esimesena EL1 sinise kaardi andnud

litkkmesriik ja seal elamiseks ning nende digused.
Artikkel 2
Moisted
Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,kolmanda riigi kodanik* — isik, kes ei1 ole liidu kodanik ELi toimimise lepingu artikli 20

16ike 1 tdhenduses;
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2) ,korget kvalifikatsiooni ndudev t66* — sellise isiku t60, kes:

a)  on Oiguslikust suhtest olenemata asjaomases litkmesriigi t06diguse alusel voi
litkkmesriigi tava kohaselt to6tajana kaitstud, et teha kellegi teise jaoks voi teise isiku
juhtimisel tegelikku ja tulemuslikku t66d,

b)  saab nimetatud t60 eest tasu ning

c) omab korgemat kutsekvalifikatsiooni;

3) ,EL1 sinine kaart™ — elamisluba, millel on marge ,,ELi sinine kaart* ning mis annab selle
valdajale diguse elada ja tootada liikmesriigi territooriumil kéesolevas direktiivis sitestatud
tingimustel;

4) ,esimene litkkmesriik® — liikkmesriik, kes annab esimesena kolmanda riigi kodanikule ELi
sinise kaardi;

5) »teine litkkmesriik® — iga litkmesriik, mis ei ole esimene liikmesriik ja kus ELi sinise kaardi
valdaja kavatseb kasutada vdi kasutab digust litkuvusele kdesoleva direktiivi tdhenduses;

6) ,pereliikmed* — kolmandate riikide kodanikud, kes on pereliikmed direktiivi 2003/86/EU
artikli 4 16ikes 1 osutatud tdhenduses;
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7) ,.korgem kutsekvalifikatsioon — kvalifikatsioon, mida kinnitavad

korghariduskvalifikatsiooni tdend voi kdrgema tasandi kutseoskused;

8) ,korghariduskvalifikatsioon* — mis tahes diplom, tunnistus voi muu kvalifikatsioonitdend,
mille on andnud péddev asutus ja mis toendab, et isik on edukalt 1dbinud keskharidusjargse
kdrgharidusprogrammi voi samavairse kolmanda taseme haridusprogrammi, s.o kursuste
paketi, mida pakub asukohariigi poolt kdrgharidusasutuse voi samavéairset kolmanda
taseme haridust andva asutusena tunnustatav haridusasutus, kui asjaomase kvalifikatsiooni
omandamiseks vajalik dpe kestab vihemalt kolm aastat ja vastab liitkmesriigi diguse
kohaselt vihemalt ISCED 2011 6. tasemele vdi asjakohasel juhul Euroopa

kvalifikatsiooniraamistiku 6. tasemele;
9) ,kOrgema tasandi kutseoskused* —

a) Ilisas loetletud kutsealade puhul teadmised, oskused ja paddevused, mida kinnitab
erialase t60 kogemus tasemel, mis on vorreldav kdrghariduskvalifikatsiooniga ja mis
on asjakohane todlepingus voi siduvas toopakkumises nimetatud kutsealal voi
sektoris ning mis on omandatud igale asjaomasele I lisas esitatud kutsealale méaératud

aja jooksul;

PE-CONS 40/1/21 REV 1 38
ET



b)  muude kutsealade puhul, juhul kui need on ette ndhtud liikmesriigi diguses voi
litkmesriigi menetlustega — teadmised, oskused ja padevused, mida kinnitab
vihemalt viieaastane erialase t06 kogemus tasemel, mis on vorreldav
korghariduskvalifikatsiooniga ja mis on asjakohane to6lepingus voi siduvas

toopakkumises nimetatud kutsealal voi sektoris;

10) »erialane tookogemus* — tegelik seaduslik tegutsemine asjaomasel kutsealal;

11) ,reguleeritud kutseala“ — direktiivi 2005/36/EU artikli 3 1dike 1 punktis a médratletud
reguleeritud kutseala;

12) ,reguleerimata kutseala® — kutseala, mis ei ole reguleeritud kutseala;

13) ,to0alane tegevus® — todandja drihuvidega ja ELi sinise kaardi valdaja esimeses
litkmesriigis sdlmitud t66lepingu kohaste tdokohustustega otseselt seotud ajutine tegevus,
mis hdlmab asutusesisestel voi -vilistel drikohtumistel osalemist, konverentsidel voi
seminaridel osalemist, drikokkulepetega seotud labirddkimiste pidamist, miiiigi- voi
turundustegevust, drivoimalustega tutvumist voi koolitusel osalemist;

14) ,rahvusvaheline kaitse* — rahvusvaheline kaitse direktiivi 2011/95/EL artikli 2 punktis a
méidratletud tdhenduses.
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Artikkel 3

Kohaldamisala

1. Kaéesolevat direktiivi kohaldatakse kolmandate riikide kodanikele, kes taotlevad
litkmesriigi territooriumile lubamist voi on sinna litkmesriiki lubatud kéesoleva direktiivi

kohast korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmargil.
2. Kiéesolevat direktiivi el kohaldata nendele kolmandate riikide kodanikele:

a)  kes taotlevad rahvusvahelist kaitset ja ootavad otsust oma staatuse kohta voi kes on

litkmesriigis ndukogu direktiivi 2001/55/EU! alusel ajutise kaitse saajad;

b)  kes taotlevad kaitset kooskodlas litkmesriigi diguse, rahvusvaheliste kohustuste voi
tavaga ja ootavat otsust oma staatuse kohta voi kes on kooskolas litkmesriigi diguse,

rahvusvaheliste kohustuste voi tavaga sellise kaitse saajad;

c) kes taotlevad direktiivis (EL) 2016/801 sitestatud tdhenduses teadlasena litkmesriigis

elamise luba, et tegeleda uurimisprojektiga;

Noukogu 20. juuli 2001. aasta direktiiv 2001/55/EU miinimumnduete kohta ajutise kaitse
andmiseks limberasustatud isikute massilise sissevoolu korral ning meetmete kohta
litkmesriikide joupingutuste tasakaalustamiseks nende isikute vastuvdtmisel ning selle
tagajargede kandmisel (ELT L 212, 7.8.2001, 1k 12).
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d)

g)

h)

kellel on liikmesriigis kooskdlas direktiiviga 2003/109/EU ELi pikaajalise elaniku
staatus ja kes kasutavad oma digust elada teises liikmesriigis, et osaleda

majandustegevuses palgatootajana voi fiilisilisest isikust ettevotjana;

kes sisenevad litkmesriiki sellisest rahvusvahelisest kokkuleppest tulenevate
kohustuste alusel, millega hdlbustatakse teatavate kaubanduse ja investeerimisega
seotud fiiiisiliste isikute riiki sisenemist ning seal ajutist viibimist (v.a kolmandate
ritkide kodanikud, kes on direktiivi 2014/66/EL kohaselt litkmesriigi territooriumile

lubatud ettevotjasiseselt iile viidud todtajatena);
kelle véljasaatmine on peatatud faktilistel vai diguslikel pohjustel,

kes on hdlmatud direktiiviga 96/71/EU sel ajal, kui nad on lihetatud asjaomase

litkkmesriigi territooriumile, voi

kes liidu ja selle litkmesriikide ning kolmandate riikide vahel sdlmitud kokkulepete
alusel kasutavad nende kolmandate riikide kodanikena liidu kodanikega

samavédrseid vaba liikumise digusi.

3. Kéesolev direktiiv ei piira litkmesriikide digust anda kdrget kvalifikatsiooni ndudva t66

eesmargil teisi elamislube kui ELi sinine kaart. Sellised elamisload ei anna kdesoleva

direktiivi kohast digust elada teistes litkmesriikides.
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Artikkel 4

Soodsamad sdtted
1. Kéesolev direktiiv ei piira kohaldamast soodsamaid satteid, mis on:

a) liidu oiguses, sealhulgas kahe- v61 mitmepoolsetes kokkulepetes, mis s0lmitakse

liiddu voi liidu ja selle litkmesriikide ning iihe vdi mitme kolmanda riigi vahel, ning

b)  kahe- v3i mitmepoolsetes kokkulepetes, mis on sdlmitud {ihe vdi mitme liikmesriigi

ning lihe voi mitme kolmanda riigi vahel.

2. Kéesolev direktiiv ei mdjuta liikkmesriikide digust votta vastu voi jitta jousse artikli 8
16ikest 5, artiklist 11, artikli 15 loikest 4, artiklitest 16 ja 17 ning artikli 18 15ikest 4

soodsamaid sétteid.
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Il PEATUKK
VASTUVOTMISE, VASTUVOTMISEST KEELDUMISE JA
KAARDI KEHTETUKS TUNNISTAMISE KRITEERIUMID

Artikkel 5

Vastuvotmise kriteeriumid

1. Seoses kdesoleva direktiivi alusel kolmanda riigi kodaniku riiki lubamisega esitab ELi

sinise kaardi taotleja:

a)  asjaomases litkmesriigis korget kvalifikatsiooni ndudva t66 tegemiseks vahemalt
kuus kuud kehtiva to6lepingu voi litkmesriigi diguses ette nahtud siduva

toopakkumise;

b)  reguleerimata kutsealade puhul dokumendid, mis tdendavad tehtava t66 seisukohast

asjakohase korgema kutsekvalifikatsiooni olemasolu;

c) reguleeritud kutsealade puhul dokumendid, mis tdendavad tema vastavust
litkmesriigi diguses kehtestatud tingimustele, mida liidu kodanikud peavad
toolepingus voi litkkmesriigi diguses ette ndhtud siduvas tdpakkumises nimetatud

reguleeritud kutsealal tegutsemiseks tditma;
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d) liikmesriigi diguse kohase kehtiva reisidokumendi ja kui see on ndutav, viisataotluse
vOi kehtiva viisa voi, kui see on kohaldatav, kehtiva elamisloa vdi kehtiva pikaajalise

viisa;

e) toendi selle kohta, et tal on voi, kui see on liikkmesriigi diguses ette ndhtud, ta on
taotlenud ravikindlustust, mis katab kodik asjaomaste litkmesriikide kodanike puhul
tavaparaselt kaetud riskid ajavahemikul, mil sellist kindlustuskaitset ja vastavat

hiivitiste saamise digust ei ole ette ndhtud seoses téolepinguga voi sellest tulenevalt.

2. Liikmesriigid nduavad, et kdik asjaomaste korget kvalifikatsiooni ndudvate
tegevusvaldkondade suhtes kohaldatavates digusaktides sétestatud, kollektiivlepingutes

kehtestatud voi tava kohased tingimused on tdidetud.

3. Lisaks ldigetes 1 ja 2 sitestatud nduetele ei tohi téolepingusse voi siduvasse
toopakkumisse margitud kuu- voi aastapalgast tulenev aastase brutopalga summa olla
viiksem asjaomases litkmesriigis selleks otstarbeks kehtestatud ja avaldatud

palgakiinnisest.

Liikmesriik kehtestab esimeses 10igus osutatud palgakiinnise parast riigisiseste tavade
kohast sotsiaalpartneritega konsulteerimist. See peab olema vahemalt 1,0-kordne, kuid

mitte suurem kui 1,6-kordne asjaomase liikmesriigi keskmine aastane brutopalk.
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Tootamiseks kutsealadel, kus vajadus kolmandate riikide kodanikest to6tajate jarele on
eriti suur ning mis kuuluvad ISCO klassifikaatori 1. ja 2. peariihma, vdivad litkmesriigid
kehtestada erandina 16ikest 3 madalama palgakiinnise, mis on vihemalt 80 % nimetatud
litkkmesriigi poolt 16ike 3 kohaselt kehtestatud palgakiinnisest, tingimusel et madalam
palgakiinnis ei ole madalam kui nimetatud litkmesriigi 1,0-kordne keskmine aastane

brutopalk.

Kolmandate riikide kodanike puhul, kes on omandanud kdrghariduskvalifikatsiooni kuni
kolm aastat enne ELi sinise kaardi taotluse esitamist, voivad liikmesriigid kehtestada

erandina 1dikest 3 madalama palgakiinnise, mis on vihemalt 80 % nimetatud litkmesriigi
poolt 16ike 3 kohaselt kehtestatud palgakiinnisest, tingimusel et madalam palgakiinnis ei

ole madalam kui asjaomase litkmesriigi 1,0-kordne keskmine aastane brutopalk.

Kui selle kolmeaastase ajavahemiku jooksul antud ELi sinist kaarti pikendatakse,

jétkatakse esimeses 10igus osutatud palgakiinnise kohaldamist, kui:
a)  esialgne kolmeaastane tihtaeg ei ole méddunud, voi

b)  esimese ELi sinise kaardi andmisest on méddunud vdhem kui 24 kuud.
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Kui ELi sinise kaardi taotlus puudutab kolmanda riigi kodanikku, kellele sama litkmeriik
on korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmargil andnud riigisisese elamisloa, ei tohi

litkmesriik:

a)  nouda taotlejalt 16ike 1 punktides b voi ¢ sédtestatud dokumentide esitamist, kui
asjakohast kdrgemat kutsekvalifikatsiooni kontrolliti juba riigisisese elamisloa

taotlemise raames;

b) nduda taotlejalt kidesoleva artikli 15ike 1 punktis e sdtestatud toendite esitamist, vilja
arvatud juhul, kui taotlus on esitatud seoses tookoha vahetamisega, mis juhul

kohaldatakse vastavalt artiklit 15, ning

c) kohaldada artikli 7 16ike 2 punkti a, vilja arvatud juhul, kui taotlus on esitatud seoses

tookoha vahetamisega, mispuhul kohaldatakse vastavalt artiklit 15.

Liikmesriigid vdivad asjaomaselt kolmanda riigi kodanikult kiisida tema aadressi nende

territooriumil.

Kui litkkmesriigi digus nieb ette, et taotluse esitamise ajal tuleb méarkida aadress, aga
asjaomane kolmanda riigi kodanik veel ei tea oma tulevast aadressi, aktsepteerib
litkmesriik ajutist aadressi. Sel juhul esitab kolmanda riigi kodanik oma alalise aadressi

hiljemalt siis, kui talle antakse artikli 9 kohaselt ELi sinine kaart.
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Artikkel 6

Riiki lubatavate kodanike arv
Kéesoleva direktiiviga ei piirata liikmesriigi digust otsustada kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikli 79 1oikega 5 riiki lubatavate kolmandate riikide kodanike arvu iile.
Artikkel 7
ELi sinise kaardi taotluse tagasiliikkamise alused
1. Liikmesriik liikkab ELi sinise kaardi taotluse tagasi kui:
a) artiklit 5 ei tdideta,

b)  esitatud dokumendid on omandatud pettuse voi kelmusega, need on voltsitud voi

neid on omavoliliselt muudetud;

c) asjaomast kolmanda riigi kodanikku peetakse ohuks avalikule korrale, riigi

julgeolekule voi rahvatervisele, voi

d) todandja ettevOte asutati voi tegutseb peamise eesmérgiga hdlbustada kolmandate

ritkide kodanike riiki sisenemist.
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2. Liikmesriik voib ELi sinise kaardi taotluse tagasi liikkata:

a)  kui litkkmesriigi pddevad asutused leiavad pérast to6turu olukorra kontrollimist,
nditeks kui esineb suur toopuudus, et asjaomast vaba tookohta saab tdita riigi voi
liidu t66j0uga voi nende kolmandate riikide kodanikega, kes elavad seaduslikult
selles liikkmesriigis ning moodustavad liidu voi liikkmesriigi diguse kohaselt juba osa
selle tooturust, voi ELi pikaajaliste elanikega, kes soovivad asuda elama
konealusesse liikmesriiki korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmérgil kooskolas

direktiivi 2003/109/EU 111 peatiikiga;

b)  kui tddandja ei ole tiitnud oma juriidilisi kohustusi seoses sotsiaalkindlustuse,

maksude, tootajate diguste voi tOStingimustega;

c)  kui tddandja tegevus lopetatakse voi on Idpetatud riigi maksejouetusseaduste alusel

vOi kui majandustegevust ei toimu;

d)  kui tddandjale on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/52/EU! artikli 9
kohaselt méératud karistus ebaseaduslikult riigis viibivate kolmanda riigi kodanike
toolevotmise eest voi litkkmesriigi diguse kohaselt deklareerimata to66 voi

ebaseadusliku t66levotmise eest, voi

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta direktiiv 2009/52/EU, millega
satestatakse ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike todandjatele
kohaldatavate karistuste ja meetmete miinimumnduded (ELT L 168, 30.6.2009, 1k 24).
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e) ettagada eetiline virbamine kutsealadel, kus péritoluriikides on puudus
kvalifitseeritud tootajatest, sealhulgas kas liidu ja selle litkmesriikide ning {ihe voi
mitme kolmanda riigi vahelise kokkuleppe alusel voi liikkmesriikide ja {ihe voi mitme

kolmanda riigi vahelise kokkuleppe alusel, milles loetletakse sel eesmérgil kutsealad.
3. Ilma et see piiraks 16ike 1 kohaldamist, vdetakse igas taotluse tagasiliikkamise otsuses
arvesse juhtumi konkreetseid asjaolusid ning austatakse proportsionaalsuse pohimaotet.
Artikkel 8
ELi sinise kaardi kehtetuks tunnistamise voi selle pikendamisest keeldumise alused

1. Liikmesriik tunnistab ELi sinise kaardi kehtetuks voi keeldub selle pikendamisest kui:

a)  ELi sinine kaart voi esitatud dokumendid on omandatud pettuse voi kelmusega, need

on voltsitud voi neid on omavoliliselt muudetud;

b) asjaomasel kolmanda riigi kodanikul ei ole enam kehtivat to6lepingut kdrget

kvalifikatsiooni noudvaks tooks;

c) asjaomasel kolmanda riigi kodanikul ei ole enam artikli 5 15ike 1 punktides b vdi ¢

osutatud kvalifikatsiooni, voi
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d)

asjaomase kolmanda riigi kodaniku palk ei vasta enam vastavalt artikli 5 15igetes 3, 4

vOi 5 sétestatud palgakiinnisele.

2. Liikmesriik voib tunnistada ELi sinise kaardi kehtetuks voi keelduda selle pikendamisest
jargmistel juhtudel:

a)  avaliku korra, riigi julgeoleku voi rahvatervise kaalutlustel;

b)  todandja ei ole tditnud oma juriidilisi kohustusi seoses sotsiaalkindlustuse, maksude,
tootajate diguste voi todtingimustega, kui see on asjakohane;

c)  ELi sinise kaardi valdajal ei ole piisavalt vahendeid enda ja asjakohasel juhul oma
pereliikmete iilalpidamiseks ilma nimetatud liikmesriigi sotsiaalabisiisteemi abita;

d)  kui ELi sinise kaardi valdaja elab nimetatud liikmesriigis muul eesmaérgil kui see,
milleks tal lubati sinna elama asuda;

e) asjaomastel korget kvalifikatsiooni ndudvatel kutsealadel kohaldatavates
Oigusaktides sétestatud, kollektiivlepingutes kehtestatud voi tava kohased tingimused
ei ole enam téidetud;

f)  ELi sinise kaardi valdaja ei ole tditnud artikli 15 18ike 2 punktis a, voi artikli 15
1digetes 3 voi 4 sétestatud asjakohaseid menetlusi;
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g)  kui ELi sinise kaardi valdajal ei ole enam kehtivat reisidokumenti, eeldusel et
litkmesriik oli enne ELi sinise kaardi kehtetuks tunnistamist mééranud asjaomasele
ELi sinise kaardi valdajale kehtiva reisidokumendi hankimiseks ja esitamiseks

moistliku tdhtaja, voi
h)  kui EL sinise kaardi valdaja ei tdida V peatiiki kohaseid liikuvustingimusi.

Esimese 16ike punkti ¢ kohaldamisel hindavad liikmesriigid nende vahendite piisavust
nende laadi ja regulaarsuse kaudu ning voivad seejuures votta arvesse riigisiseste
miinimumpalkade, miinimumsissetulekute voi miinimumpensionide taset ning ELi sinise
kaardi valdaja pereliikmete arvu. Sellise hindamise puhul vdetakse arvesse pereliikmete

panust leibkonna sissetulekusse.

3. Erandina kéesoleva artikli 16ike 2 esimese 1digu punktist f ei késitleta artikli 15 16ike 2
punkti a voi artikli 15 18igete 3 voi 4 kohase teatamiskohustuse tditmata jatmist ELi sinise
kaardi kehtetuks tunnistamiseks voi selle pikendamisest keeldumiseks piisava pohjusena,
kui ELi sinise kaardi valdaja tdendab, et teadanne ei joudnud péadeva asutuseni temast

olenemata.
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4. Erandina 1dike 1 punktidest b ja d v3ivad litkmesriigid otsustada ELi sinist kaarti mitte
kehtetuks tunnistada vai mitte keelduda selle pikendamisest, kui ELi sinise kaardi valdaja
ei tdida ajutiselt, igal juhul mitte kauem kui 12 kuud haiguse, puude voi
lapsehoolduspuhkuse tottu artikli 5 16ike 1 punktis a, artikli 5 16ikes 3 voi, kui see on

kohaldatav, artikli 5 1digetes 4 voi 5 sétestatud vastuvotmise kriteeriume.

5. Erandina 1dike 1 punktidest b ja d ning ldike 2 esimese 1digu punktist ¢ ei tunnistata ELi
sinist kaarti kehtetuks ega keelduta selle pikendamisest kui ELi sinise kaardi valdaja on

tootu, vilja arvatud juhul kui:

a)  ELi sinise kaardi valdaja to6tuse koguperiood on pikem kui kolm kuud ja tal on ELi

sinine kaart olnud viahem kui kaks aastat, voi

b)  ELi sinise kaardi valdaja t66tuse koguperiood on pikem kui kuus kuud ja tal on ELi

sinine kaart olnud vihemalt kaks aastat.

Liikmesriigid vdivad enne ELi sinise kaardi kehtetuks tunnistamist vai selle pikendamisest

keeldumist lubada pikemate to6tusperioodide kumuleerumist.
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6. Kui liikkmesriik soovib ELi sinise kaardi kehtetuks tunnistada voi selle pikendamisest
keelduda vastavalt 1dike 2 esimese 10igu punktile b vdi e, teavitab padev asutus sellest
eelnevalt ELi sinise kaardi valdajat ja annab EL sinise kaardi valdajale mdistliku, vihemalt
kolmekuulise tdhtaja, et otsida uus téokoht vastavalt artikli 15 1digetes 1, 2 ja 3 sdtestatud
tingimustele. T66 otsimise periood on vihemalt kuus kuud, kui ELi sinise kaardi valdaja

on eelnevalt tootanud vihemalt kaks aastat.

7. Ilma et see piiraks 16ike 1 kohaldamist, voetakse igas ELi sinise kaardi kehtetuks
tunnistamise voi pikendamisest keeldumise otsuses arvesse juhtumi konkreetseid

asjaolusid ja austatakse proportsionaalsuse pohimotet.

III PEATUKK
ELi SININE KAART JA SELLEGA SEOTUD KORD

Artikkel 9

ELi sinine kaart

1. Kui kolmanda riigi kodanik tdidab artiklis 5 sétestatud kriteeriume ja puuduvad artiklis 7

sdtestatud keeldumise pohjused, antakse talle ELi sinine kaart.
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Kui litkkmesriik annab elamislubasid ainult oma territooriumil ja kolmanda riigi kodanik
taidab koiki kdesolevas direktiivis sitestatud vastuvdtmise tingimusi, annab litkmesriik

kolmandale isikule ELi sinise kaardi taotlemiseks vajaliku viisa.

Liikmesriigid kehtestavad ELi sinise kaardi standardse kehtivusaja, mis peab olema
vidhemalt 24 kuud. Kui ELi sinise kaardi valdaja t66leping kehtib sellest lithemat aega, on
ELi sinise kaardi kehtivusaeg vdhemalt kolm kuud pikem kui to6lepingul, kuid mitte enam
kui esimeses lauses osutatud standardne kehtivusaeg. Kui ELi sinise kaardi valdaja
reisidokumendi kehtivusaeg on lithem kui ELi sinise kaardi kehtivusaeg, mida
kohaldatakse esimese vOi teise lause alusel, kehtib ELi sinine kaart vihemalt

reisidokumendi kehtivusaja 1dpuni.

Asjaomase liikmesriigi piddevad asutused annavad ELi sinise kaardi mi#rusega (EU)

nr 1030/2002 kehtestatud {ihtse vormi alusel. Kooskolas nimetatud méaruse lisa punkti a
alapunktiga 12 voib litkmesriik mérkida ELi sinisele kaardile kdesoleva direktiivi artikli 15
16ikes 1 sdtestatud tooturule juurdepiisu tingimused. Liikmesriik mérgib elamisloale loa

liigi tdhistamiseks moeldud véljale mirke ,,EL1 sinine kaart™.

Liikmesriigid vdivad esitada ELi sinise kaardi valdaja todsuhte kohta lisateavet paberil voi
siilitada sellist teavet elektroonilisel kujul kooskdlas miiruse (EU) nr 1030/2002

artikliga 4 ja selle lisa punkti a alapunktiga 16.
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Kui litkkmesriik annab ELi sinise kaardi kolmanda riigi kodanikule, kellele ta on andnud
rahvusvahelise kaitse, lisab ta selle kolmanda riigi kodanikule antud ELi sinise kaardi
markuste lahtrisse jargmise markuse: ,,Rahvusvahelise kaitse andis [liikmesriik]
[kuupdev]. Kui see liikkmesriik votab ELi sinise kaardi valdajalt rahvusvahelise kaitse éra,

annab ta asjakohasel juhul uue ELi sinise kaardi, kus seda mérkust ei ole.

Kui litkmesriik annab ELi sinise kaardi kolmanda riigi kodanikule, kes on saanud
rahvusvahelise kaitse teises litkmesriigis, lisab ELi sinist kaarti andev litkmesriik selle
kolmanda riigi kodanikule antud ELi sinise kaardi mérkuste lahtrisse jairgmise mérkuse:

,Rahvusvahelise kaitse andis [liikmesriik] [kuupdev]‘.

Enne selle mérkuse lisamist teavitab ta mérkuses nimetatavat liikmesriiki ELi sinise kaardi
andmisest ja palun sellel litkmesriigil kinnitada, et ELi sinise kaardi valdaja on endiselt
rahvusvahelise kaitse saaja. Mérkuses nimetatav litkmesriik vastab iihe kuu jooksul
teabendude kittesaamisest. Kui rahvusvaheline kaitse on 10pliku otsusega éra voetud, siis

ELi sinist kaarti andev liitkmesriik konealust mérkust ei lisa.
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Kui kooskolas asjaomaste rahvusvaheliste digusaktide voi litkmesriigi digusega laks
vastutus ELi sinise kaardi valdaja rahvusvahelise kaitse eest litkmesriigile iile parast seda,
kui ta andis esimese 10igu kohaselt ELi sinise kaardi, muudab kdnealune litkmesriik

vastavalt markust kolme kuu jooksul pérast vastutuse iileminekut.

6. Kui litkmesriik annab ELi sinise kaardi korgema tasandi kutseoskuste alusel I lisas
loetlemata kutsealadel, lisab EL:i sinist kaarti andev litkmesriik selle ELi sinise kaardi

markuste lahtrisse jargmise mérkuse: ,,[I lisas loetlemata kutseala]®.
7. ELi sinise kaardi valdajal on selle kehtivusaja jooksul jargmised digused:

a)  Oigus siseneda ja tagasi poorduda ELi sinise kaardi andnud liikmesriigi

territooriumile ning seal viibida, ning
b)  kéesolevas direktiivis sédtestatud digused.
Artikkel 10
Vastuvétmise taotlemine

1. Liikmesriigid mééravad kindlaks, kas ELi sinise kaardi taotluse peab esitama kolmanda
riigi kodanik voi tema td6andja. Teise voimalusena voib litkmesriik lubada taotluse esitada

emmal-kummal.
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ELi sinise kaardi taotlus vaadatakse 1dbi ja seda hinnatakse juhul, kui asjaomane kolmanda
riigi kodanik elab véljaspool selle litkkmesriigi territooriumi, kuhu ta vastuvdtmist taotleb,
vOi juhul, kui ta juba viibib kehtiva elamisloa voi pikaajalise viisa valdajana asjaomase

litkmesriigi territooriumil.

Kui asjaomasel kolmanda riigi kodanikul ei ole kehtivat elamisluba vdi pikaajalist viisat,
kuid ta viibib litkmesriigi territooriumil seaduslikult, v3ib litkmesriik kolmanda riigi
kodaniku esitatud ELi sinise kaardi taotluse erandina 16ikest 2 kooskdlas oma digusega

vastu votta.

Artikkel 11
Menetluslikud tagatised

Asjaomase litkmesriigi paddevad asutused teevad ELi sinise kaardi taotluse kohta otsuse ja
teavitavad sellest taotlejat kirjalikult kooskdlas nimetatud litkmesriigi diguses sdtestatud
teavitamiskorraga. Nimetatud otsus tehakse ja sellest teavitatakse niipea kui voimalik, kuid

mitte hiljem kui 90 pédeva pirast tiieliku taotluse esitamise kuupéeva.

Kui té6andja on artikli 13 kohaselt tunnustatud, tehakse ELi sinise kaardi taotluse kohta
otsus ja teavitatakse sellest niipea kui voimalik, kuid mitte hiljem kui 30 pieva pérast

taieliku taotluse esitamise kuupéeva.
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Kui taotlusega seoses esitatud dokumendid vdi teave on ebapiisavad voi puudulikud,
teavitavad padevad asutused taotlejat esitamiseks kohustuslikest lisadokumentidest voi -
teabest ja annavad nende esitamiseks mdistliku tdhtpdeva. Loikes 1 osutatud tdhtaja
kulgemine peatatakse seniks, kuni ametiasutused on saanud vajalikud lisadokumendid voi -
teabe. Kui vajalikke lisadokumente voi - teavet ei esitata nimetatud tahtpievaks, voib

taotluse tagasi liikata.

Kdikidest otsustest, millega ELi sinise kaardi taotlus liikkatakse tagasi, millega ELi sinine
kaart jdetakse pikendamata voi tunnistatakse kehtetuks, teatatakse kirjalikult asjaomasele
kolmanda riigi kodanikule ja asjakohasel juhul tema td6andjale kirjalikult kooskdlas
asjaomase litkmesriigi diguses sitestatud teatamiskorraga. Teatisesse mérgitakse otsuse
pohjused, pidev asutus, kellele saab esitada kaebuse, ja edasikaebamise tdhtaeg.

Liikmesriigid ndevad kooskdlas oma digusega ette tdhusa diguskaitsevahendi.

Enne ELi sinise kaardi acgumist lubatakse taotlejal esitada pikendamistaotlus.
Liikmesriigid voivad seada ELi sinise kaardi pikendamise taotluse esitamise téhtajaks

mitte rohkem kui 90 pieva enne kaardi aegumist.
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5. Kui ELi sinine kaart aegub pikendamismenetluse ajal, lubab litkmesriik kolmanda riigi
kodanikul jadda ELi sinise kaardi valdajana oma territooriumile, kuni padevad asutused on

taotluse pikendamise kohta otsuse teinud.

6. Kui liikmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil, annavad nad ELi sinise kaardi valdajatele samasugused menetluslikud tagatised,
nagu on ette nihtud liikmesriigi kehtiva silisteemi kohaselt, kui liikmesriigi siisteemi

kohased menetluslikud tagatised on ldigetes 1-5 sétestatust soodsamad.

Artikkel 12
Tasud

Liikmesriigid vdivad kiisida tasu maksmist kdesoleva direktiivi kohase taotluse menetlemise eest.
Tasu, mida litkmesriik kiisib taotluse menetlemise eest, ei tohi olla ebaproportsionaalne ega

ulemaédrane.

Kui litkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmaérgil, ei tohi
nduda, et ELi sinise kaardi taotlejad maksaksid korgemaid tasusid kui need, mida ndutakse

riigisisese elamisloa taotlejatelt.
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Artikkel 13

Tunnustatud téoandjad

1. Liikmesriigid voivad kehtestada oma diguse voi haldustava kohaselt td6andjate

tunnustamise korra, et kohaldada ELi sinise kaardi saamiseks lihtsustatud korda.

Kui litkmesriik kehtestab tunnustamise korra, annab ta asjaomastele to6andjatele selget
teavet muu hulgas tunnustamise tingimuste ja kriteeriumide, tunnustamise kehtivusaja ning
tunnustamise tingimuste tiitmata jatmise tagajargede (sh voimalik kehtetuks tunnistamine

ja pikendamata jatmine) ning kohaldatavate karistuste kohta.

Tunnustamise korraga ei tohi kaasneda todandjate, eriti véikeste ja keskmise suurusega

ettevotjate jaoks ebaproportsionaalset halduskoormust ega kulu.

2. Lihtsustatud kord hdlmab taotluste menetlemist vastavalt artikli 11 Idike 1 teisele 1digule.
Taotlejad vabastatakse iihe voi mitme artikli 5 1dike 1 punktides b voi e voi artikli 5

16ikes 7 osutatud toendi esitamisest.
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Liikmesriik voib keelduda todandja l1oike 1 kohasest tunnustamisest, kui seda tédandjat on

karistatud:

a)  ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike t66levotmise eest

vastavalt direktiivile 2009/52/EU,

b)  deklareerimata t66 voi ebaseadusliku to6levotmise eest riigisisese diguse kohaselt,

vOi

¢) juriidiliste kohustuste tditmata jitmise eest seoses sotsiaalkindlustuse, maksude,

tootajate diguste voi todtingimustega.

Igas otsuses, millega keeldutakse tooandja tunnustamisest, voetakse arvesse juhtumi
konkreetseid asjaolusid, sealhulgas karistuse miiramisest moddunud aega, ning austatakse

proportsionaalsuse podhimotet.

Liikmesriigid vdivad keelduda tunnustatud t66andja staatuse pikendamisest voi selle
kehtetuks tunnistada, kui todandja ei ole jarginud kéesolevas direktiivis sitestatud

kohustusi voi kui ta on saanud tunnustuse pettusega.

Kui litkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil ning nad on kehtestanud to6andjate tunnustamise korra selliste elamislubade
andmise lihtsustamiseks, kohaldavad nad ELi sinise kaardi taotluste puhul samasugust

tunnustamise korda, kui selliste lubade andmise kord on 16igetes 14 sétestatust soodsam.
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Artikkel 14

Tooandjatele mddratud karistused

Liikmesriigid ndevad ette karistused neile tooandjatele, kes ei ole tiitnud kéesolevast
direktiivist tulenevaid kohustusi. Need karistused on tdhusad, proportsionaalsed ja

hoiatavad.

Liikmesriigid ndevad ette kdesoleva direktiivi voimalikku véédrkasutamist takistavad
meetmed. Nende meetmete hulka kuuluvad jérelevalve, hindamine ja, kui see on

asjakohane, kontrollimine kooskdlas litkmesriigi diguse voi haldustavaga.

IV PEATUKK
OIGUSED

Artikkel 15

Juurdepdds tooturule

ELi sinise kaardi valdajal on juurdepiis kdrget kvalifikatsiooni ndudvale td6le asjaomases

litkmesriigis vastavalt kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustele.
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Asjaomase isiku ELi sinise kaardi valdajana seadusliku tootamise esimesel 12 kuul voivad

litkmesriigid:

a)  noduda, et todandja vahetamisest voi muutusest, mis voib mojutada artiklis 5
sdtestatud vastuvotmise kriteeriumide tditmist, tuleb litkmesriigi paddevatele

asutustele teada anda vastavalt riiklikus diguses sétestatud korrale ning

b)  nduda, et todandja vahetamisel tuleb kontrollida t66turu olukorda, tingimusel, et

litkkmesriik teeb sellist kontrolli kooskdlas artikli 7 16ike 2 punktiga a.

ELi sinise kaardi valdaja digus vahetada tookohta voidakse peatada kdige rohkem

30 péevaks, kuni asjaomane liikmesriik kontrollib, kas artiklis 5 sitestatud vastuvotmise
tingimused on tdidetud ning asjaomast vaba ametikohta ei saa téita artikli 7 1oike 2
punktis a loetletud inimesed. Asjaomane liikmesriik voib tdokoha vahetamise suhtes

vastuvdite esitada nimetatud 30 pédeva jooksul.

Loikes 2 osutatud esimese 12-kuulise tdhtaja méodumisel voivad litkmesriigid nduda

iiksnes seda, et tooandja vahetamisest voi artiklis 5 sitestatud vastuvotmise kriteeriumide
tditmist mojutavast muutusest tuleb teada anda riiklikus diguses sétestatud korras. Selline
ndue ei peata ELi sinise kaardi valdaja digust asuda uuele tookohale ja tiita sellekohaseid

ulesandeid.
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Too6tuna voib ELi sinise kaardi valdaja otsida td6d ja asuda todle kooskdlas kdesoleva
artikliga. ELi sinise kaardi valdaja teatab kooskdlas asjaomase riigisisese menetlusega

elukohalitkmesriigi paddevatele asutustele tootuse algusest ja, kui see on asjakohane, 10pust.

Ilma et see piiraks artiklis 5 sdtestatud vastuvotmise tingimuste kohaldamist, voivad
litkmesriigid lubada ELi sinise kaardi valdajatel tegutseda korget kvalifikatsiooni ndudva
t00 korval kooskodlas oma diguses séitestatud tingimustega ka fiitisilisest isikust ettevotjana.
See ei mojuta litkkmesriikide paddevust piirata fiitisilisest isikust ettevotja lubatud tegevuse

ulatust.

Igasugune selline tegevus fiiiisilisest isikust ettevotjana on teisejarguline vorreldes

asjaomase isiku kui ELi sinise kaardi valdaja pohitegevusega.

Kui litkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil, tagavad nad ELi sinise kaardi valdajatele voimaluse tegutseda fiilisilisest isikust
ettevotjana samadel tingimustel, kui on ette ndhtud asjaomase liikmesriigi siisteemi

kohaselt.

[lma et see piiraks artiklis 5 sétestatud vastuvotmise tingimuste kohaldamist, voivad
litkkmesriigid lubada ELi sinise kaardi valdajatel tegeleda kooskdlas oma diguses sétestatud
tingimustega muu ametialase tegevusega kui nende pohitegevus ELi sinise kaardi

valdajana.
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Erandina ldikest 1 vdivad litkmesriigid sdilitada piirangud td6le juurdepédsule vastavalt
kehtivale litkmesriigi voi liidu digusele, tingimusel et selline t66 hdlmab vahemalt

monikord osalemist avaliku véimu teostamises ja vastutust riigi iildiste huvide kaitsmise
eest voi kui sellist t66d voivad teha iiksnes selle litkmesriigi kodanikud, liidu kodanikud

v0i EMP kodanikud.

Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira liidu kodanike eelistamise pdhimdtet, kui see on

kohaldatav asjaomaste ithinemisaktide alusel.

Artikkel 16

Vordne kohtlemine

ELi sinise kaardi valdajat koheldakse ELi sinise kaardi andnud liikmesriigi kodanikega

vOrdselt seoses jirgnevaga:

a)  tootamise tingimused, sealhulgas to6taja miinimumvanus ja to6tingimused,
sealhulgas palk ja to61t vabastamine, to0aeg, puhkus ja riigipithad, samuti

tootervishoiu ja tooohutuse nduded;

b)  Oigus iihineda ja liituda to6tajate voi tddandjate organisatsioonidega vOi mis tahes

kutseorganisatsioonidega ning olla nende litkmeks, sh kasutada selliste

organisatsioonide pakutavaid digusi ja eeliseid, ilma et see piiraks avalikku korda ja

riigi julgeolekut késitlevate riigisiseste sitete kohaldamist;
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c) haridus ja kutsedpe;

d) diplomite, tunnistuste ja muude kutsekvalifikatsioonide tunnustamine asjaomaste

riigisiseste menetluste kohaselt;
e) mairuse (EU) nr 883/2004 artiklis 3 osutatud sotsiaalkindlustusliigid, ning

f)  ildsusele kittesaadavate kaupade ja teenuste saamine ning pakkumine, sh
elamispinna saamise menetlused, samuti tohdivetalituste pakutavad teabe- ja

ndustamisteenused.

2. Loike 1 punkti ¢ kohaldamisel v3ib litkmesriik piirata vordset kohtlemist dppe- ja
toimetulekutoetuste ning -laenude voi kesk-, korg- ja kutseharidusega seotud muude
toetuste ja laenude puhul. Ulikoolihariduse ja keskharidusjérgse hariduse saamisele

voidakse litkmesriigi diguse kohaselt kohaldada konkreetseid eeltingimusi.

Loike 1 punkti f kohaldamisel voib litkmesriik piirata vordset kohtlemist elamispinna

saamise menetluste puhul. See ei piira liidu ja liikmesriigi diguse kohast lepinguvabadust.
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Kolmandasse riiki elama asuvatele ELi sinise kaardi valdajatele vdi kaardi surnud valdaja
iilalpidamisel olnud isikutele, kes elavad kolmandas riigis ja kelle digused tulenevad ELi
sinise kaardi valdajast, makstakse vanaduse, invaliidsuse voi surma puhul seadusest
tulenevaid pensione, mille aluseks on ELi sinise kaardi valdaja varasem to6tamine ja mis
saadi médruse (EU) nr 883/2004 artiklis 3 nimetatud digusaktide kohaselt, ning seda
tehakse samadel tingimustel ja samal méairal kui asjaomase liikmesriigi kodanike puhul,

kui sellised kodanikud asuvad elama kolmandasse riiki.

Loikes 1 sitestatud digus vordsele kohtlemisele ei piira litkmesriigi 6igust tunnistada ELi

sinine kaart kehtetuks voi keelduda selle pikendamisest kooskolas artikliga 8.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata neile ELi sinise kaardi valdajatele, kellel on liidu diguse

kohaselt asjaomases litkmesriigis vaba litkumise digus.

Kéesolevat artiklit kohaldatakse rahvusvahelise kaitse saajatest ELi sinise kaardi
valdajatele ainult juhul, kui nad elavad liikmesriigis, mis ei ole neile rahvusvahelise kaitse

andnud liitkmesriik.

Kui litkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil, annavad nad ELi sinise kaardi valdajatele samasugused vordse kohtlemise
oigused, nagu on ette ndhtud riigisisese elamisloa valdajatele, kui sellised vordse

kohtlemise digused on kéesolevas artiklis séitestatust soodsamad.
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Artikkel 17
Pereliikmed

Direktiivi 2003/86/EU kohaldatakse koos kiesolevas artiklis sitestatud eranditega.

Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 3 1dikest 1 ja artiklist 8 ei seata perekonna
taasithinemise eeltingimuseks nduet, mille kohaselt peab ELi sinise kaardi valdajal olema
mJistlik pohjust eeldada alalise elamisdiguse saamist, tal peab olema vihemalt liks aasta

kehtiv elamisluba voi ta peab olema riigis elanud teatava minimaalse aja.

Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 4 16ike 1 kolmandast 1digust ja artikli 7 1dike 2
teisest 10igust voib neis osutatud integratsioonitingimusi ja -meetmeid kohaldada, kuid

iiksnes parast seda, kui asjaomastele isikutele on antud perekonna taasiihinemise luba.

Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 5 16ike 4 esimesest 1digust, kui perekonna
taasithinemise tingimused on tdidetud ja tdielikud taotlused esitati koos, tehakse
pereliikmete taotlust kisitlev otsus ja teavitatakse sellest ELi sinise kaardi taotlemist
kisitleva otsusega samal ajal. Kui pereliikmed tulevad ELi sinise kaardi valdaja juurde
elama parast seda, kui talle on antud kaart, ja kui perekonna taasiihinemise tingimused on
taidetud, tehakse otsus ja teavitatakse sellest niipea kui vdimalik, kuid mitte hiljem kui
90 pdeva parast tdieliku taotluse esitamise kuupdeva. Kédesoleva direktiivi artikli 11

16ikeid 2 ja 3 kohaldatakse vastavalt.
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Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 13 1digetest 2 ja 3 on pereliikmete elamislubade
kehtivusaeg sama pikk kui ELi sinisel kaardil, kui nende reisidokumentide kehtivusaeg

seda voimaldab.

Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 14 15ikest 2 ei kohalda liikmesriigid toturule
juurdepadsul perelitkmetele mingeid ajalisi piiranguid. Erandina konealuse direktiivi
artikli 14 1dike 1 punktist b ja ilma et see mdjutaks kédesoleva direktiivi artikli 15 16ikes 8
osutatud piiranguid, on pereliikmetel juurdepédids mis tahes toole ja fiiiisilisest isikust
ettevotjana tegutsemisele asjaomases litkmesriigis kooskolas liikmesriigi diguse alusel

kohaldatavate nduetega.

Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 15 15ikest 1 liidetakse sdltumatu elamisloa
saamiseks vajaliku elamisperioodi kestuse arvutamisel erinevates litkmesriikides elatud
aeg. Litkmesriik voib nduda, et isik oleks vahetult enne asjaomase taotluse esitamist elanud
kaks aastat seaduslikult ja pidevalt selle liikmesriigi territooriumil, kus taotlus sdltumatu

elamisloa saamiseks esitatakse.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata ELi sinise kaardi valdajate pereliikmetele, kellel on liidu

oiguse kohaselt asjaomases litkmesriigis vaba liikumise digus.

Kéesolevat artiklit kohaldatakse rahvusvahelise kaitse saajatest ELi sinise kaardi valdajate
perelitkmetele ainult siis, kui need ELi sinise kaardi valdajad asuvad elama liikmesriiki,

mis el ole neile rahvusvahelise kaitse andnud liitkmesriik.
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10. Kui litkkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil, annavad nad ELi sinise kaardi valdajatele ja nende pereliikmetele samasugused
oigused, nagu on ette ndhtud riigisisese elamisloa valdajatele ja nende pereliikmetele, kui

sellised digused on kdesolevas artiklis sdtestatust soodsamad.

Artikkel 18

ELi pikaajalise elaniku staatuse andmine ELi sinise kaardi valdajale
1. Direktiivi 2003/109/EU kohaldatakse koos kiesolevas artiklis sétestatud eranditega.

2. Erandina direktiivi 2003/109/EU artikli 4 1dikest 1 vdib ELi sinise kaardi valdaja, kes on
kasutanud kdesoleva direktiivi artiklis 21 sétestatud voimalust, liita elamise kestust
késitleva ndude tditmiseks eri liikkmesriikides elatud aja, tingimusel et EL sinise kaardi

valdaja on kokku:

a)  elanud litkkmesriikide territooriumil seaduslikult ja pidevalt ndukogu
direktiivi 2003/109/EU artikli 4 15ikes 1 etteniihtud arvu aastaid ELi sinise kaardi
valdajana, kdrget kvalifikatsiooni ndudva t66 tegemiseks antud riigisisese elamisloa
valdajana, voi asjakohasel juhul {ilidpilase vdi teadlase elamisloa valdajana
koosk®dlas direktiivi 2003/109/EU artikli 4 15ike 2 teise 1diguga, vdi rahvusvahelise

kaitse saajana; ning
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b)  elanud vahetult enne asjaomase taotluse esitamist ELi sinise kaardi valdajana kaks
aastat seaduslikult ja pidevalt selle liikmesriigi territooriumil, kus ta ELi pikaajalise

elaniku staatuse saamise taotluse esitab.

3. Kéesoleva artikli 10ike 2 punktis a osutatud seadusliku ja pideva liidus elamise kestuse
arvutamisel ning erandina direktiivi 2003/109/EU artikli 4 15ike 3 esimesest 1digust ei
katkesta seadusliku ja pideva liidus elamise kestust asjaomaste liikmesriikide
territooriumilt dra oldud aeg, mis on lithem kui 12 jarjestikust kuud ning selle ajavahemiku

jooksul kokku ei iileta 18 kuud.

4. Erandina direktiivi 2003/109/EU artikli 9 1dike 1 punktist ¢ pikendavad liikmesriigid
24 jarjestikuse kuuni aega, mille jooksul vaib liidu territooriumilt &ra olla ELi pikaajaline
elanik, kellel on kéesoleva direktiivi artikli 19 Idikes 2 nimetatud méirkusega pikaajaline

elamisluba, ja tema perelitkmed, kes on saanud ELi pikaajalise elaniku staatuse.

5. Artikli 16 16ike 1 punkti f, artikli 16 15iget 3, artiklit 20 ning asjakohasel juhul artikleid 17
ja 22 kohaldatakse artikli 19 16ikes 2 nimetatud mérkusega pikaajalise elamisloa
valdajatele.
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Kui ELi pikaajalisel elanikul on kdesoleva direktiivi artikli 19 1dikes 2 nimetatud
mirkusega pikaajaline elamisluba ja ta kasutab direktiivi 2003/109/EU III peatiiki kohast
Oigust asuda elama teise litkmesriiki, ei kohaldata nimetatud direktiivi artikli 14 16ikeid 3
ja 4. Teine litkkmesriik voib kohaldada kdesoleva direktiivi artikli 21 16ike 8 kohaseid

meetmeid.

Artikkel 19

Pikaajaline elamisluba

Liikmesriik annab ELi sinise kaardi valdajatele, kes tdidavad kédesoleva direktiivi
artiklis 18 sitestatud ELi pikaajalise elaniku staatuse omandamise tingimusi, elamisloa

vastavalt méirusele (EU) nr 1030/2002.

Loikes 1 nimetatud elamisloa mérkuste lahtrisse méargib litkmesriik ,,Endine ELi sinise

kaardi valdaja“.
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V PEATUKK
LIIKMESRIIKIDEVAHELINE LIIKUVUS

Artikkel 20

Liihiajaline liikuvus

Kui kolmanda riigi kodanik, kellel on Schengeni acquis’d tdiel mééral kohaldava
litkkmesriigi antud kehtiv ELi sinine kaart, siseneb iihte voi mitmesse teise liikmesriiki ja
viibib seal todalase tegevuse eesmérgil 90 paeva mis tahes 180-pdevase ajavahemiku

jooksul, ei ndua teine litkkmesriik sellise tegevuse jaoks muud luba kui ELi sinine kaart.

Kolmanda riigi kodanik, kellel on Schengeni acquis’d tiiel méiéral mitte kohaldava
litkmesriigi antud kehtiv ELi sinine kaart, voib ELi sinise kaardi ja kehtiva reisidokumendi
alusel siseneda {ihte voi mitmesse teise litkmesriiki ja viibida seal todalase tegevuse
eesmargil 90 pdeva mis tahes 180-pievase ajavahemiku jooksul. Kui ELi sinise kaardi
valdaja tiletab sellist sisepiiri, kus kontrolli ei ole veel kaotatud, teise litkmesriiki, kes
kohaldab Schengeni acquis’d téiel médral, voib teine litkkmesriik nduda ELi sinise kaardi
valdajalt tdendeid, et ta soovib selles liikmesriigis viibida tdoalase tegevuse eesmargil.

Teine litkmesriik ei ndua téoalase tegevuse jaoks muud luba kui ELi sinine kaart.
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Artikkel 21

Pikaajaline liikuvus

Kui kolmanda riigi kodanik on ELi sinise kaardi valdajana elanud esimeses litkmesriigis
seaduslikult 12 kuud, voib ta kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel siseneda korget
kvalifikatsiooni noudvaks t66ks ELi sinise kaardi ja kehtiva reisidokumendi alusel teise

litkkmesriiki, seal elada ja todtada.

Kui ELi sinise kaardi on andnud liikmesriik, kes ei kohalda Schengeni acquis’d téiel
madral, ning ELi sinise kaardi valdaja iiletab pikaajalise liikkuvuse raames sellist sisepiiri,
kus kontrolli ei ole veel kaotatud, teise litkmesriiki, kes kohaldab Schengeni acquis’d tiiel
maédral, voib nimetatud teine litkkmesriik nduda, et ELi sinise kaardi valdaja esitaks
esimeses litkmesriigis antud kehtiva ELi sinise kaardi ning vihemalt kuuekuulise
toolepingu voi vihemalt kuueks kuuks tehtud siduva to6pakkumise korget kvalifikatsiooni

ndudva td0 tegemiseks teises liikmesriigis.

ELi sinise kaardi taotlus esitatakse niipea kui vdoimalik ja hiljemalt {iks kuu parast ELi
sinise kaardi valdaja sisenemist teise litkkmesriigi territooriumile selle litkmesriigi pddevale
asutusele. Sellele taotlusele lisatakse koik dokumendid, mis tdendavad 10ikes 4 sitestatud
tingimuste tditmist teises litkkmesriigis. Litkmesriik méérab kindlaks, kas taotluse peab
esitama kolmanda riigi kodanik vOi tema té6andja. Teise vOimalusena vOib litkmesriik

lubada, et taotluse esitab emb-kumb.
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ELi sinise kaardi valdaja vdib teises litkmesriigis alustada t66d hiljemalt 30 pieva jooksul

parast tiieliku taotluse esitamise kuupéeva.

Taotluse voib teise litkkmesriigi paddevatele asutustele esitada sel ajal, kui ELi sinise kaardi

valdaja elab veel esimese litkmesriigi territooriumil.

4. Loikes 3 osutatud taotlusega koos esitab taotleja alljargneva:

a)  esimese litkmesriigi antud kehtiv ELi sinine kaart;

b)  vidhemalt kuuekuuline kehtiv téoleping voi litkmesriigi diguses ette ndhtud siduv
toopakkumine vihemalt kuueks kuuks korget kvalifikatsiooni ndudva t66 tegemiseks
teises litkmesriigis;

c) reguleeritud kutsealade puhul dokumendid, mis tdendavad tema vastavust
litkmesriigi diguses kehtestatud tingimustele, mida liidu kodanikud peavad
toolepingus voi litkmesriigi diguses ette ndhtud siduvas toopakkumises nimetatud
reguleeritud kutsealal tegutsemiseks tditma;

d)  liikmesriigi diguses kindlaks médratud kehtiv reisidokument, ning

e) tdend selle kohta, et artikli 5 15ike 3 vo1, kui see on asjakohane, artikli 5 10igete 4
vOi 5 kohaldamisel on tdidetud teises litkmesriigis kehtestatud palgakiinnise ndue.
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Esimese 10igu punkti ¢ osas koheldakse ELi sinise kaardi valdajaid teises liikmesriigis ELi
sinise kaardi taotlemisel liidu kodanikega vordselt seoses kutsekvalifikatsioonide

tunnustamisega vastavalt kohaldatavale liidu ja litkmesriigi digusele;

Reguleerimata kutsealade puhul, kui esimene liikmesriik on andnud ELi sinise kaardi
kdrgema tasandi kutseoskuste alusel I lisas loetlemata kutsealade jaoks, vdidakse taotlejalt
nduda nende dokumentide esitamist, mis tdendavad tehtava todga seotud kdrgema

kutsekvalifikatsiooni olemasolu, nagu on ette ndhtud teise litkmesriigi diguses.
5. Loikes 3 osutatud taotluse puhul voib asjaomane litkmesriik nduda, et taotleja esitaks:

a) reguleerimata kutsealade puhul, kui ELi sinise kaardi valdaja on té6tanud esimeses
litkmesriigis vihem kui kaks aastat, need dokumendid, mis tdendavad tehtava t6oga
seotud korgema kutsekvalifikatsiooni olemasolu, nagu on ette nihtud liikmesriigi

oiguses;

b)  tdendid selle kohta, et tal on voi, kui see on liikkmesriigi diguses ette ndhtud, ta on
taotlenud ravikindlustust, mis katab koik asjaomaste liikmesriikide kodanike puhul
tavapdraselt kaetud riskid ajavahemikul, mil sellist kindlustuskaitset vdi vastavat

hiivitiste saamise digust ei ole ette ndhtud seoses todlepinguga voi sellest tulenevalt.
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6. Teine litkmesriik liikkab ELi sinise kaardi taotluse tagasi, kui:
a)  1oike 4 nouded ei ole tdidetud;

b)  esitatud dokumendid on omandatud pettuse voi kelmusega, voltsitud voi neid on

omavoliliselt muudetud;

c) tootamine ei ole kooskodlas artikli 5 15ikes 2 osutatud kohaldatavates digusaktides

satestatud, kollektiivlepingutes kehtestatud voi tava kohaste tingimustega voi

d)  kui ELi sinise kaardi valdaja ohustab avalikku korda, riigi julgeolekut voi

rahvatervist.

7. Pikaajalise liikuvusega seotud taotlusmenetlusega seoses kohaldatakse vastavalt artikli 11
16igetes 2 ja 3 sitestatud menetluslikke tagatisi. [lma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 4
kohaldamist, vietakse pikaajalise litkuvuse taotluse tagasiliikkamise otsuses arvesse

juhtumi konkreetseid asjaolusid ja proportsionaalsuse pdhimadtet.

8. Teine litkmesriik voib artikli 7 1dike 2 punkti a kohaselt tehtud kontrolli tulemuste pohjal
ELi sinise kaardi taotluse tagasi liikkata ainult juhul, kui kdnealune liitkmesriik teeb selliseid

kontrolle siis, kui ta on esimene litkmesriik.
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Teine liikmesriik votab vastu {ihe jargmistest ELi sinise kaardi taotlust késitlevatest

otsustest:

a) anda ELi sinine kaart ja lubada kolmanda riigi kodanikul elada oma territooriumil
korget kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmaérgil, kui kdesolevas artiklis sitestatud

litkkuvustingimused on tiidetud, voi

b) liikata taotlus tagasi ning kohustada litkmesriigi diguses sétestatud korra alusel
taotlejat ja tema perelitkmeid lahkuma litkmesriigi territooriumilt, kui kdesolevas

artiklis sdtestatud litkuvuse tingimused ei ole tdidetud.

Erandina artikli 11 13ikest 1 teavitab teine liitkmesriik taotlejat ja esimest litkkmesriiki
kirjalikult oma otsusest niipea kui voimalik, kuid mitte hiljem kui 30 pdeva pirast tiieliku

taotluse esitamise kuupdeva.

Taotluse keerukusega seotud erandlikel ja nduetekohaselt pohjendatud juhtudel voib
litkkmesriik teises 10igus osutatud tdhtaega pikendada kdige rohkem 30 pédeva vorra. Sellisel
juhul teavitatakse taotlejat pikendamisest mitte hiljem kui 30 pdeva pérast tdieliku taotluse

esitamise kuupéeva.

Esimesele litkmesriigile suunatud teatises tdpsustab teine litkmesriik kdik l1dike 6

punktides b ja d osutatud taotluse tagasiliikkamise alused.
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10.

1.

Kui esimese liikmesriigi antud ELi sinise kaardi kehtivus 16peb menetluse ajal vaib teine
litkmesriik anda riigisisese ajutise elamisloa vOi samavaérse loa, mille alusel v3ib taotleja
jatkuvalt viibida seaduslikult liikmesriigi territooriumil, kuni padev asutus on taotluse

kohta otsuse langetanud.

Alates teisest korrast, kui ELi sinise kaardi valdaja ja asjakohasel juhul tema perelitkmed
kasutavad voimalust asuda elama kdesoleva artikli ja artikli 22 kohaselt muusse
litkkmesriiki, moistetakse ,,esimese litkmesriigi* all litkmesriiki, millest asjaomane isik
lahkub, ning ,.teise litkkmesriigi* all moistetakse litkmesriiki, kus ta elamise digust taotleb.
Olenemata kéesoleva artikli 16ikest 1 voib ELi sinise kaardi valdaja asuda elama teist
korda jargmisse litkmesriiki péarast seda, kui ta on elanud esimeses liitkmesriigis ELi sinise

kaardi valdajana seaduslikult kuus kuud.

Artikkel 22

Pereliikmete elamine teises liikmesriigis

Kui ELi sinise kaardi valdaja asub vastavalt artiklile 21 elama teise litkkmesriiki ning kui
EL sinise kaardi valdaja perekond oli esimeses litkmesriigis juba loodud, on ELi sinise

kaardi valdaja pereliikmetel digus temaga kaasa minna voi temaga iihineda.
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Direktiivi 2003/86/EU ja kiiesoleva direktiivi artiklit 17 kohaldatakse kiesoleva 1ike
esimeses 10igus osutatud juhtudel, kui kdesoleva artikli 1digetes 2—7 sétestatud eranditest ei

tulene teisiti.

Kui perekonda ei olnud esimeses litkmesriigis veel loodud, kohaldatakse kédesoleva

direktiivi artiklit 17.

2. Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 13 1ikest 1, antakse ELi sinise kaardi valdaja
perelitkmetele digus siseneda teise liikkmesriiki ja seal elada, kui nad on esimeses

litkmesriigis hankinud endale kehtivad ELi sinise kaardi valdaja pereliikme elamisload.

Kui pereliikme elamisloa on andnud litkmesriik, kes ei kohalda Schengeni acquis’d tiiel
maédral, ning ELi sinise kaardi valdaja pereliitkmed tiletavad temaga teise liikmesriiki, kes
kohaldab Schengeni acquis’d tiiel médral, elama asumise eesmirgil sisepiiri, kus kontrolli
ei ole veel kaotatud, v3ib nimetatud teine litkkmesriik nduda, et pereliikmed esitaksid oma
elamisload, mille nad said ELi sinise kaardi valdaja pereliikmetena esimesest

litkmesriigist.
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3. Erandina direktiivi 2003/86/EU artikli 5 16ikest 3, mitte hiljem kui {iks kuu pérast teise
litkmesriigi territooriumile sisenemist esitavad asjaomased pereliikmed voi ELi sinise
kaardi valdaja kooskdlas litkmesriigi digusega asjaomase liikkmesriigi paddevatele asutustele

taotluse saada perelitkme elamisluba.

Kui pereliikmele esimeses litkmesriigis antud elamisloa kehtivus selle menetluse ajal 1dpeb
vOi el anna enam selle valdajale digust elada seaduslikult teise litkmesriigi territooriumil,
lubab teine litkmesriik pereliikmel jddda oma territooriumile nii kauaks, kuni teise
litkkmesriigi pddevad asutused on teinud taotluse kohta otsuse, andes vajaduse korral

litkmesriigi ajutise elamisloa vdi samavéirse loa.

4. Erandina 2003/86/EU artikli 5 1dikest 2 ja artikli 7 1dikest 1 vdib teine liikmesriik

asjaomastelt perelitkmetelt nduda koos elamisloa taotluse esitamisega:

a)  esimese litkmesriigi antud elamisluba ja kehtivat reisidokumenti vdi nende kinnitatud

koopiaid;

b)  tdendeid, et nad elasid esimeses liikmesriigis ELi sinise kaardi valdaja

perelitkmetena;

¢) direktiivi 2003/86/EU artikli 7 1dike 1 punktis b osutatud dokumentaalsed tdendeid.
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Kui kédesolevas artiklis sétestatud tingimused on tdidetud ja taotlused esitati iiheaegselt,

annab teine litkmesriik pereliikmete elamisload samal ajal koos ELi sinise kaardiga.

Erandina kéesoleva direktiivi artikli 17 16ikest 4, kui kidesolevas artiklis sitestatud
tingimused on tdidetud ja kui perelitkmed tulevad ELi sinise kaardi valdaja juurde elama
pérast seda, kui talle on antud ELi sinine kaart, antakse pereliikmetele elamisload hiljemalt

30 pdeva moddumisel tdieliku taotluse esitamise kuupédevast.

Taotluse keerukusega seotud nouetekohaselt pohjendatud juhtudel vaib liikmesriik

pikendada teises 10igus osutatud tdhtaega kdige rohkem 30 pédeva vorra.

Kaéesolevat artiklit kohaldatakse nendele rahvusvahelise kaitse saajatest ELi sinise kaardi
valdajate pereliikmetele ainult siis, kui need ELi sinise kaardi valdajad asuvad elama

litkmesriiki, mis ei ole neile rahvusvahelise kaitse andnud litkmesriik.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata nendele ELi sinise kaardi valdajate pereliikmetele, kellel

on liidu diguse kohaselt teises litkkmesriigis vaba litkumise digus.
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Artikkel 23

Tagatised ja karistused liitkuvuse korral

Ilma et see piiraks artikli 8 16ike 1 punkti a ja artikli 8 16ike 2 punkti a kohaldamist, kui
ELi sinise kaardi valdaja asub artikli 21 kohaselt elama teise litkmesriiki, ei tunnista
esimene litkmesriik tema ELi sinist kaarti kehtetuks enne, kui teine liikkmesriik on teinud

otsuse pikaajalise litkuvuse taotluse kohta.

Kui teine litkmesriik liikkab ELi sinise kaardi taotluse tagasi kooskolas artikli 21 15ike 9
punktiga b, lubab esimene liikmesriik ELi sinise kaardi valdajal ja asjakohasel juhul tema
pereliikmetel teise liikmesriigi ndudmisel ilma formaalsusteta ja viivitamata riiki tagasi
poorduda. See kehtib ka siis, kui esimese litkmesriigi antud ELi sinise kaardi kehtivusaeg

on 16ppenud vai kui kaart on taotluse ldbivaatamise ajal kehtetuks tunnistatud.

Vastutus ELi sinise kaardi valdaja ja tema pereliikmete 1dikes 2 osutatud
tagasipdordumisega seotud kulude eest voidakse panna ELi sinise kaardi valdajale voi

tema todandjale teises liikmesriigis.

Liikmesriigid voivad kooskolas artikliga 14 ette ndha karistused ELi sinise kaardi valdaja
tooandjale, kui see todandja vastutab kdesolevas peatiikis sitestatud liikuvustingimuste

rikkumise eest.
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5. Kui litkkmesriik tunnistab kehtetuks voi jatab pikendamata artikli 9 15ikes 5 osutatud
mirkusega ELi sinise kaardi ja otsustab kolmanda riigi kodaniku riigist vélja saata, kiisib ta
markuses mérgitud litkmesriigilt, kas asjaomane isik on seal endiselt rahvusvahelise kaitse
saaja. Nimetatud mérkuses margitud litkmesriik vastab iihe kuu jooksul teabendude

kittesaamisest.

Kui kolmanda riigi kodanik on mérkuses mérgitud liikmesriigis endiselt rahvusvahelise
kaitse saaja, saadetakse ta vilja sellesse liikkmesriiki ning see liitkmesriik lubab sellel isikul
ja tema pereliitkmetel kohe formaalsusteta tagasi poorduda, ilma et see piiraks asjaomase

liiddu voi litkkmesriigi diguse ja perekonna lihtsuse pohimdtte kohaldamist.

Kui kolmanda riigi kodanik vastab direktiivi 2011/95/EL artikli 21 1dikes 2 kindlaks
méidratud tingimustele, jiib tema viljasaatmise otsuse teinud liikmesriigile erandina
kéesoleva 10ike teisest 1digust digus saata asjaomane kolmanda riigi kodanik kooskdlas

selle litkmesriigi rahvusvaheliste kohustustega riiki, mis ei ole talle rahvusvahelise kaitse

andnud liitkmesriik.
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Kui ELi sinise kaardi valdaja vdi tema pereliige iiletab Schengeni acquis’d téiel méaral
kohaldava litkmesriigi valispiiri, teeb see litkmesriik vastavalt médrusele (EL) 2016/399
otsingu Schengeni infosiisteemis. Liikmesriik keelab siseneda isikutel, kelle kohta on
Schengeni infosiisteemi sisestatud hoiatusteade riiki sisenemise ja seal viibimise keelamise

eesmargil.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 24

Teabe kittesaadavus ja jdrelevalve

Liikmesriigid teevad EL sinise kaardi taotlejatele holpsasti kéttesaadavaks teabe koigi
taotluse esitamiseks vajalike dokumentaalsete tdendite kohta ning samuti kdesoleva
direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate kolmandate riikide kodanike ja nende pereliikmete
riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste, sh nende diguste, kohustuste ja menetluslike
tagatiste kohta. See teave hdlmab asjaomases litkmesriigis artikli 5 1digete 3,4 ja 5

kohaselt kehtestatud palgakiinniseid ning kohaldatavaid tasusid.
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Samuti sisaldab see teave jargmist:

a) artikli 20 kohane todalane tegevus, millega teises litkmesriigis antud ELi sinise

kaardi valdaja vGib asjaomase litkmesriigi territooriumil tegeleda ning

b) artiklite 21 ja 22 kohased teises litkmesriigis ELi sinise kaardi ja perelitkmete

elamislubade taotlemise menetlused.

Kui litkmesriik otsustab kehtestada kooskdlas artikliga 6 seadusandlikke voi reguleerivaid
meetmeid vOi kasutada artikli 7 16ike 2 punktis a ette ndhtud voimalust, teavitavad nad
sellekohasest otsusest samal viisil. Artikli 7 16ike 2 punkti a kohases teabes tooturu
olukorra kontrolli kohta tuleks asjakohasel juhul tdpsustada asjaomased sektorid, kutsealad

ja piirkonnad.

2. Kui litkmesriigid annavad riigisisese elamisloa korget kvalifikatsiooni ndudva t66
eesmargil, tagavad nad, et ELi sinist kaarti késitleva teave oleks kéttesaadav samavaarselt

riigisiseseid elamislubasid kasitleva teabe kattesaadavusega.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile vdhemalt kord aastas ja parast iga teabemuudatust

jérgmise teabe:

a)  tegur, mida nad on otsustanud artikli 5 1dike 3 voi kui see on kohaldatav, artikli 5
16igete 4 voi S kohaselt, aastapalga kiinnise mddramiseks kasutada ning sellest

tulenevad arvvaartused;
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b)  kutsealade loetelu, millele kohaldatakse artikli 5 16ike 4 kohast erandit;
c) artikli 20 kohaldamisel loetelu lubatud tddalastest tegevustest;

d) teave artiklis 6 osutatud seadusandlike voi reguleerivate meetmete kohta, kui see on

asjakohane;

e) artikli 7 15ike 2 punkti a kohane teave to6turu olukorra igasuguse kontrolli kohta, kui

see on asjakohane.

Kui liikmesriik liikkkab ELi sinise kaardi taotluse tagasi artikli 7 16ike 2 punkti e kohastel
eetilise viarbamise kaalutlustel, edastab ta igal aastal komisjonile ja teistele liikmesriikidele
oma otsuse ja sellekohase tagasiliikkkamise pohjenduse, milles on nimetatud asjaomased

riigid ja kutsealad.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni kolmandate riikidega artikli 7 16ike 2 punkti e kohaselt

sO0lmitud kokkulepetest.
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Artikkel 25
Statistika

1. Liikmesriigid esitavad .... [neli aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva,
saavas kadndes] ning seejirel korra aastas kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EU) nr 862/2007" komisjonile eelmise kalendriaasta statistika nende
kolmandate riikide kodanike arvu kohta, kellele anti ELi sinine kaart, ja nende kolmandate
ritkide kodanike arvu kohta, kelle taotlused eelmise kalendriaasta jooksul tagasi liikati,
tuues vélja kas taotlused tunnistati vastuvoetamatuks kdesoleva direktiivi artikli 6 alusel
vai likati need tagasi kdesoleva direktiivi artikli 7 1dike 2 punkti a alusel, samuti statistika
nende kolmandate riikide kodanike arvu kohta, kelle kaarti pikendati ja kelle kaart
tunnistati kehtetuks. Andmed peavad olema eristatud taotleja kodakondsuse, loa
kehtivusaja, soo ja vanuse ning, kui selline teave on olemas, kutseala, tddandja ettevotte
suuruse ning majandussektori alusel. ELi sinise kaardi saanud kolmandate riikide kodanike
statistilised andmed eristatakse lisaks selle alusel, kas nad on rahvusvahelise kaitse saajad,
kas neil on vaba liitkumise digus voi kas nad on saanud liitkmesriigis kdesoleva direktiivi

artikli 18 kohase ELi pikaajalise elaniku staatuse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta mirus (EU) nr 862/2007, mis kisitleb
ithenduse ridnde- ja rahvusvahelise kaitse statistikat ja millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirus (EMU) nr 311/76 vodrtdotajaid kisitleva statistika koostamise kohta

(ELT L 199, 31.7.2007, 1k 23).
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Samuti esitatakse statistilised andmed vastu vdetud pereliikmete kohta, vilja arvatud nende

elukutset ja majandussektorit késitlev teave.

Lisaks tuuakse kdesoleva direktiivi artiklite 21 ja 22 kohaselt teises litkmesriigis elamisloa
saanud ELi sinise kaardi valdajate ja nende pereliikmete puhul esitatavas teabes vilja

eelmine elukohaliikmesriik.

Kéesoleva direktiivi artikli 5 1digete 3, 4 ja 5 rakendamisel osutatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miiruse (EL) nr 549/2013 kohaselt liikmesriikide poolt Eurostatile saadetud

andmetele ning asjakohasel juhul litkmesriigi andmetele.

Artikkel 26

1 lisas esitatud kutsealade loetelu

Kutsealad, mille puhul teadmisi, oskusi ja pddevusi, mida kinnitab ndutav teatud aastate
pikkune asjakohase erialase t60 kogemus, peetakse ELi sinise kaardi taotlemisel
samavadrseks korghariduskvalifikatsiooni kinnitavate teadmiste, oskuste ja padevustega,

loetletakse I lisas.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méiérus (EL) nr 549/2013 Euroopa
Liidus kasutatava Euroopa rahvamajanduse ja regionaalse arvepidamise siisteemi kohta
(ELT L 174, 26.6.2013, 1k 1).
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2. ... [viis aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva, saavas kdandes] ning
seejirel iga kahe aasta jérel esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruanded,
milles hindab I lisas esitatud kutsealade loetelu, vittes arvesse tooturu muutuvaid vajadusi.
Konealused aruanded koostatakse parast konsulteerimist riiklike ametiasutustega ja
tuginedes avalikule konsulteerimisele, kuhu on kaasatud to6turu osapooled. Nimetatud
aruannete pohjal, kui see on asjakohane, voib komisjon esitada seadusandliku ettepaneku

I lisa muutmiseks.

Artikkel 27

Aruandlus

... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva, saavas kédndes] ning seejirel iga
nelja aasta jérel esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kéesoleva direktiivi

kohaldamise kohta litkkmesriikides.

Nimetatud aruannetes hinnatakse eelkoige artiklite 5 ja 13 ning V peatiiki moju. Komisjon esitab

muudatusettepanekud, mida ta vajalikuks peab.

Komisjon hindab isedranis artiklis 5 sdtestatud palgakiinnise ja kdnealuses artiklis ette ndhtud
erandite asjakohasust, vOttes muu hulgas arvesse majandusliku, valdkondliku ja geograafilise

olukorra mitmekesisust.
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Artikkel 28
Kontaktpunktide koost6o

1. Liikmesriigid nimetavad kontaktpunktid, kes vastutavad artiklite 18, 20, 21 ja 24
rakendamiseks vajaliku teabe vastuvotmise ja edastamise eest ning kes teevad omavahel

tulemuslikku koost66d.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kontaktpunktid teevad eelkdige artikli 5 1dike 1 punkti b
rakendamiseks vajalikku valideerimiskorraga seotud tulemuslikku koost66d hariduse,
koolituse, to6hdive ja noorsoo valdkonna sidusrithmadega ning teiste asjaomaste

poliitikavaldkondadega.

3. Liikmesriigid tagavad asjakohase koostdo 10ikes 1 osutatud teabe vahetamisel.

Liikmesriigid eelistavad elektroonilist teabevahetust.
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Artikkel 29
Direktiivi (EL) 2016/801 muutmine

Direktiivi (EL) 2016/801 artikli 2 16ike 2 punkt g asendatakse jargmisega:

»E) kes taotlevad liikmesriigis elamisluba korgemat kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmargil

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2021/..."* tihenduses.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) 2021/... kolmandate riikide kodanike
korgemat kvalifikatsiooni ndudva t66 eesmargil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste
kohta, ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus 2009/50/EC (ELT L ..., Ik ...).«**

Artikkel 30
Direktiivi 2009/50/EU kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2009/50/EU tunnistatakse kehtetuks alates ... [kaks aastat ja iiks pdev pérast kiesoleva

direktiivi joustumise kuupéeval.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse II lisas esitatud vastavustabeli abil viidetena

kéesolevale direktiivile.

+ ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number.
+ ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number, kuupdev ja ELT avaldamisviide.
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Artikkel 31

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad direktiivi tditmiseks vajalikud digusaktid ... [kaks aastat pérast
kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva, saavas kddndes]. Litkmesriigid teatavad nendest

viivitamata komisjonile.

Kui litkkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse vdi nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid
markuse, et kehtivates digusnormides esinevaid viiteid kdesoleva direktiiviga kehtetuks
tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kédesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi

ning sellise mérkuse sdnastuse nievad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste digusnormide teksti.
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Artikkel 32

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 33
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA
Artikli 2 punktis 9 osutatud kutsealade loetelu

Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia juhid ja tippspetsialistid, kelle erialase tookogemuse kestus
ELi sinise kaardi taotlusele eelnenud seitsme aasta jooksul peab olema vdahemalt kolm aastat,

kuuluvad jargmistesse ISCO-08 klassifikaatori rithmadesse:

1) 133 info- ja kommunikatsioonitehnoloogia juhid;
2) 25 info- ja kommunikatsioonitehnoloogia tippspetsialistid.
PE-CONS 40/1/21 REV 1 1
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II LISA

Vastavustabel

Direktiiv 2009/50/EU Kiesolev direktiiv
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikli 2 punkt a Artikli 2 punkt 1
Artikli 2 punkt b Artikli 2 punkt 2
Artikli 2 punkt c Artikli 2 punkt 3
Artikli 2 punkt d Artikli 2 punkt 4
Artikli 2 punkt e Artikli 2 punkt 5
Artikli 2 punkt f Artikli 2 punkt 6
Artikli 2 punkt g Artikli 2 punktid 7 ja 9
Artikli 2 punkt h Artikli 2 punkt 8
Artikli 2 punkt i Artikli 2 punkt 10
Artikli 2 punkt j Artikli 2 punkt 11

Artikli 3 16ige 1

Artikli 3 161ike 2 sissejuhatav lause

Artikli 3 1dike 2 punkt a
Artikli 3 1dike 2 punkt b
Artikli 3 16ike 2 punkt ¢
Artikli 3 1dike 2 punkt d
Artikli 3 16ike 2 punkt e
Artikli 3 1dike 2 punkt f
Artikli 3 1dike 2 punkt g

Artikli 2 punkt 12
Artikli 2 punkt 13
Artikli 2 punkt 14
Artikli 3 15ige 1

Artikli 3 161ke 2 sissejuhatav lause

Artikli 3 1dike 2 punkt a
Artikli 3 16ike 2 punkt b
Artikli 3 1dike 2 punkt ¢
Artikli 3 1dike 2 punkt d
Artikli 3 16ike 2 punkt e
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 3 16ike 2 punkt h
Artikli 3 16ike 2 punkt i
Artikli 3 15ike 2 punkt j

Artikli 3 1dike 2 viimane 161k

Artikli 3 16ige 3
Artikli 3 15ige 4

Artikli 4 16ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 4 16ike 1 punkt a
Artikli 4 16ike 1 punkt b
Artikli 4 16ige 2

Artikli 5 16ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 5 16ike 1 punkt a
Artikli 5 16ike 1 punkt b
Artikli 5 16ike 1 punkt ¢
Artikli 5 16ike 1 punkt d
Artikli 5 16ike 1 punkt e
Artikli 5 16ike 1 punkt f
Artikli 5 16ige 2
Artikli 5 16ige 3
Artikli 5 16ige 4
Artikli 5 16ige 5

Artikli 5 13ige 6

Artikli 3 1oike 2 punkt f
Artikli 3 1dike 2 punkt g
Artikli 3 16ike 2 punkt h
Artikli 7 1oike 2 punkt e
Artikli 3 1oige 3

Artikli 4 16ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 4 16ike 1 punkt a
Artikli 4 16ike 1 punkt b
Artikli 4 15ige 2

Artikli 5 16ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 5 16ike 1 punkt a
Artikli 5 16ike 1 punkt ¢
Artikli 5 16ike 1 punkt b
Artikli 5 1oike 1 punkt d
Artikli 5 16ike 1 punkt e
Artikli 7 16ike 1 punkt ¢

Artikli 5 10ike 7 esimene 101k

Artikli 5 15ige 3
Artikli 5 13ige 2
Artikli 5 15ige 4
Artikli 5 13ige 5
Artikli 5 15ige 6

Artikli 5 1oike 7 teine 161k
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 6

Artikli 7 15ige 1
Artikli 7 16ige 2
Artikli 7 15ige 3
Artikli 7 16ige 4

Artikkel 6

Artikli 9 15ige 1
Artikli 9 16ige 2
Artikli 9 16ige 3
Artikli 9 16ige 7
Artikli 9 15ige 4

- Artikli 9 1oige 5
- Artikli 9 15ige 6

Artikli 8 1dige 1 Artikli 7 1dike 1 punktid aja b
- Artikli 7 16ike 1 punkt d
Artikli 8 1dige 2 Artikli 7 1dike 2 punkt a
Artikli 8 16ige 3 -

Artikli 8 1dige 4 Artikli 7 1oike 2 punkt e
Artikli 8 16ige 5 Artikli 7 16ike 2 punkt d

- Artikli 7 1oike 2 punkt b

- Artikli 7 16ike 2 punkt ¢
- Artikli 7 16ige 3

Artikli 9 16ike 1 sissejuhatav lause Artikli 8 16ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 9 1dike 1 punkt a Artikli 8 1dike 1 punkt a

Artikli 9 16ike 1 punkt b Artikli 8 16ike 1 punktid b, ¢ ja d
Artikli 8 161ke 2 punktidd, eja g

Artikli 9 16ike 1 punkt ¢ Artikli 8 1dike 2 punkt f

Artikli 9 1dige 2 Artikli 8 1dige 3

Artikli 9 16ike 3 sissejuhatav lause Artikli 8 1dike 2 sissejuhatav lause
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 9 16ike 3 punkt a
Artikli 9 16ike 3 punkt b
Artikli 9 16ike 3 punkt ¢
Artikli 9 16ike 3 punkt d

Artikli 10 16ige 1

Artikli 10 16ige 2

Artikli 10 16ige 3

Artikli 10 16ige 4

Artikli 11 18ike 1 esimene 161k
Artikli 11 16ike 1 teine 151k
Artikli 11 18ige 2

Artikli 11 16ige 3

Artikli 8 1oike 2 punkt a
Artikli 8 1oike 2 punkt b
Artikli 8 16ike 2 punkt ¢

Artikli 8 1oike 2 punkt h
Artikli 8 16ige 4

Artikli 8 1oige 6

Artikli 8 16ige 7

Artikli 10 16ige 1

Artikli 10 16ige 2

Artikli 10 16ige 3

Artikli 11 16ike 1 esimene 161k
Artikli 11 16ike 1 teine 161k
Artikli 11 18ige 2

Artikli 11 16ige 3

Artikli 11 15ige 4

Artikli 11 16ige 5

Artikli 11 18ige 6

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 12 15ige 1

Artikli 12 15ige 2

Artikli 12 16iked 3 ja 4
Artikli 12 16ige 5

Artikli 13 15ige 1

Artikli 13 16iked 2 ja 4
Artikli 13 16ige 3

Artikli 14 16ike 1 sissejuhatav lause
Artikli 14 16ike 1 punkt a
Artikli 14 16ike 1 punkt b
Artikli 14 16ike 1 punkt ¢
Artikli 14 16ike 1 punkt d
Artikli 14 16ike 1 punkt e
Artikli 14 16ike 1 punkt £
Artikli 14 16ike 1 punkt g
Artikli 14 16ike 1 punkt h
Artikli 14 16ike 2 sissejuhatav lause, punkt
a ja viimane 161k

Artikli 14 16ike 2 punkt b
Artikli 14 161ge 3

Artikli 14 16ige 4

Artikli 15 16ige 1

Artikli 15 16iked 2 ja 3
Artikli 15 16ige 8

Artikli 15 16ige 9

Artikli 15 16iked 5, 6 ja 7
Artikli 8 1oige 5

Artikli 15 16ige 4

Artikli 14 16ike 1 sissejuhatav lause
Artikli 16 16ike 1 punkt a
Artikli 16 16ike 1 punkt b
Artikli 16 16ike 1 punkt ¢
Artikli 16 16ike 1 punkt d
Artikli 16 16ike 1 punkt e
Artikli 16 16ige 3

Artikli 16 16ike 1 punkt £

Artikli 16 101ge 2

Artikli 16 15ige 4

Artikli 16 161ked 5, 6 ja 7
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 15 16ige 1
Artikli 15 16ige 2
Artikli 15 16ige 3
Artikli 15 16ige 4
Artikli 15 16ige 5
Artikli 15 16ige 6
Artikli 15 16ige 7
Artikli 15 16ige 8
Artikli 16 16ige 1
Artikli 16 16ige 2
Artikli 16 16ige 3
Artikli 16 16ige 4
Artikli 16 16ige 5
Artikli 16 16ige 6
Artikli 17 16ige 1
Artikli 17 16ige 2
Artikli 18 16ige 1

Artikli 17 16ige 1
Artikli 17 16ige 2
Artikli 17 16ige 3
Artikli 17 16ige 4
Artikli 17 16ige 5
Artikli 17 16ige 6
Artikli 17 16ige 7

Artikli 17 16iked 8, 9 ja 10

Artikli 18 16ige 1
Artikli 18 16ige 2
Artikli 18 16ige 3
Artikli 18 16ige 4
Artikli 18 18ige 5
Artikli 18 16ige 6
Artikli 19 16ige 1
Artikli 19 16ige 2
Artikkel 20

Artikli 21 16ige 1
Artikli 21 16ige 2

Artikli 18 15ige 2 Artikli 21 161ke 3 kaks esimest 16iku
Artikli 18 16ige 3 Artikli 21 16ike 3 kolmas 161k
Artikli 18 10ige 4 Artikli 21 181ge 9 ja artikli 23 15ige 2
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 18 16ige 5
Artikli 18 16ige 6
Artikli 18 16ige 7
Artikli 18 16ige 8
Artikli 19 16ige 1
Artikli 19 16ige 2
Artikli 19 16ige 3
Artikli 19 16ige 4
Artikli 19 16ige 5
Artikli 19 16ige 6
Artikli 20 16ige 1
Artikli 20 16ige 2
Artikli 20 16ige 3
Artikkel 21

Artikli 22 16ige 1

Artikli 21 16ige 10

Artikli 23 16ige 3

Artikli 21 16ige 11

Artikli 21 16iked 48

Artikli 22 16ike 1 esimene 161k
Artikli 22 16ige 2

Artikli 22 15ige 3

Artikli 22 16ige 4

Artikli 22 16ike 1 teine 161k
Artikli 22 16ike 1 kolmas 161k
Artikli 22 16iked 5, 6 ja 7
Artikli 23 16iked 1,4, 5ja 6
Artikli 24 16ike 1 esimene ja teine 101k
Artikli 24 16ike 1 kolmas 161k
Artikli 24 16iked 2 ja 3
Artikli 25 16ige 1

Artikli 25 16ige 2

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikli 28 16ige 1

Artikli 28 16ige 2
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Direktiiv 2009/50/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 22 18ige 2

Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 25

Artikli 28 18ige 3
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 33
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